

[image: Cover]




DDL S. 2772


[image: Cover]

Scriba




[image: logo]ezione




"DDL S. 2772 - XVII Leg."



               
              
                Disegni di legge
              

              
                Segui l'iter
              

              
                Atto Senato n. 2772
              

              
                XVII Legislatura
              



               
              
                

              

              
                
                   Ratifica ed esecuzione dei seguenti trattati: A) Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X, con allegati, fatta ad Amburgo il 30 novembre 2009; B) Protocollo di adesione del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF) , fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 e a Parigi il 15 luglio 2014

                  approvato con il nuovo titolo


                  "Ratifica ed esecuzione dei seguenti trattati: A) Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X, con allegati, fatta ad Amburgo il 30 novembre 2009; B) Protocollo di adesione del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF), fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 e a Parigi il 15 luglio 2014; C) Protocollo alla Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X riguardante l'adesione del Governo del Regno di Spagna, con Allegato, fatto a Berlino il 6 ottobre 2011" 
                

              

              
                 Titolo breve: Ratifica Convenzione costruzione impianto laser europeo e Protocollo adesione Federazione russa laboratorio ESRF 
              

              
                

              

              
                Iter
              

              
                
4 ottobre 2017:  approvato (modificato rispetto al testo del proponente) (trasmesso all'altro ramo)
              

              
                
                  
                    Successione delle letture parlamentari
                  
                  
                  
                  
                  
                    	
                      S.2772
                    
                    	
                      approvato
                    
                    	
                      4 ottobre 2017
                    
                  

                  
                    	
                      C.4684
                    
                    	
                      approvato definitivamente. Legge
                    
                    	
                      22 novembre 2017
                    
                  

                

              

              
                

                 Legge n. 196/17 del 27 novembre 2017, GU n. 298 del 22 dicembre 2017 (suppl. ord.). 
              

              
                

              

              
                Iniziativa Governativa
              

              
                Ministro  degli affari esteri e coop. inter.le 
Angelino Alfano
 (Governo Gentiloni Silveri-I)
              

              
                

[bookmark: lnk1_new]Di concerto con


              

              
                Ministro  dell'economia e finanze 
Pietro Carlo Padoan
 , Ministro  dello sviluppo economico 
Carlo Calenda
 , Ministro  dell'istruzione, università e ricerca 
Valeria Fedeli
 
              

              
                Natura
              

              
                 ordinaria  

                Ratifica trattati internazionali. 

                Include relazione tecnica.

                Include analisi tecnico-normativa (ATN).

                Include analisi dell'impatto della regolamentazione (AIR).

                Esclusione AIR.
              

              
                Presentazione
              

              
                Presentato in data 3 aprile 2017; annunciato nella seduta ant. n. 799 del 4 aprile 2017.
              

              
                Classificazione TESEO
              

              
                  RATIFICA DEI TRATTATI , COOPERAZIONE INTERNAZIONALE , RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA , FISICA , FEDERAZIONE RUSSA ( RUSSIA )  
              

              
                

[bookmark: lnk2_new]Articoli


              

              
                 CONSIGLIO NAZIONALE DELLE RICERCHE ( CNR ) (Art.3), ISTITUTO NAZIONALE DI FISICA NUCLEARE ( INFN ) (Art.3), IMPIANTI NUCLEARI (Art.3) 
              

              
                Relatori
              

              
                Relatore alla Commissione Sen. 
Gian Carlo Sangalli
 (PD) (dato conto della nomina il 10 maggio 2017) .

                Relatore di maggioranza Sen. 
Gian Carlo Sangalli
 (PD) nominato nella seduta pom. n. 147 del 2 agosto 2017 (proposto testo modificato).


                Deliberata richiesta di autorizzazione alla relazione orale.


                 Presentato il testo degli articoli il 3 agosto 2017; annuncio nella seduta pom. n. 872 del 12 settembre 2017. 
              

              
                Assegnazione
              

              
                Assegnato alla
3ª Commissione permanente (Affari esteri, emigrazione)
 in sede referente il 19 aprile 2017. Annuncio nella seduta pom. n. 809 del 19 aprile 2017. 

                Pareri delle commissioni 1ª (Aff. costituzionali), 5ª (Bilancio), 6ª (Finanze), 7ª (Pubbl. istruzione), 10ª (Industria), 14ª (Unione europea)  
              

            



[image: logo]ezione




"Testi"



      

      
        
          
            
              
                	
                  Senato della Repubblica
                
                	
                  XVII LEGISLATURA
                
              

            
          

          
            N. 2772
          

          
            
              DISEGNO DI LEGGE
            

            
              
                presentato dal 
Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale (ALFANO)


                 di concerto con il 
Ministro dell'economia e delle finanze (PADOAN)


                 con il 
Ministro dello sviluppo economico (CALENDA)


                e con il 
Ministro dell'istruzione dell'università e della ricerca (FEDELI)


              

              
                COMUNICATO ALLA PRESIDENZA IL 3 APRILE 2017
              

            

            
              Ratifica ed esecuzione dei seguenti trattati: A) Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X, con allegati, fatta ad Amburgo il 30 novembre 2009; B) Protocollo di adesione del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF), fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 e a Parigi il 15 luglio 2014
            

          

        

        
          
            Onorevoli Senatori. --
          

          
            A) Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un impianto laser europeo a elettroni a raggi X (XFEL)
          

          
            Il progetto «European XFEL» ha lo scopo di realizzare una grande infrastruttura europea di ricerca per la produzione di raggi X coerenti, ad altissima brillanza, e per il loro utilizzo come sorgente di luce per fotografare e filmare, con risoluzione atomica, i processi biologici, chimici e della materia sia condensata che nello stato eccitato di plasma.
          

          
            Indicato come uno dei progetti più importanti nelle roadmap prodotte da ESFRI (European Strategy Forum on Research Infrastructures), l'infrastruttura European XFEL porrà l'Europa all'avanguardia in campo internazionale, aprendo nuove strade per lo sviluppo delle conoscenze scientifiche fondamentali e per le loro applicazioni in campo biologico, medicale e dei nuovi materiali.
          

          
            La possibilità di produrre ogni secondo migliaia di pacchetti ultra-densi (milioni di miliardi di individui) di «quanti» di luce coerenti e di dimensione atomica è stata la conseguenza dello sviluppo teorico del processo «SASE FEL» e della tecnologia superconduttiva «TESLA». A entrambi l'Italia ha dato un contributo essenziale e altamente visibile, in particolare la teoria è di paternità italiana (R. Bonifacio, C. Pellegrini, L. Narducci) e la tecnologia TESLA ha avuto l'Istituto nazionale di fisica nucleare (INFN) tra i principali artefici (Carlo Pagani, coordinatore della partecipazione italiana e project leader di TESLA dal 2003 al 2005). Anche il direttore del progetto European XFEL è italiano (Massimo Altarelli).
          

          
            Il progetto XFEL, nato ad Amburgo come appendice del progetto internazionale TESLA per lo sviluppo del grande acceleratore per la fisica delle particelle elementari successivo a LHC (CERN), a seguito della globalizzazione del progetto TESLA (ora ILC: International Linear Collider) ha avviato una vita autonoma a partire dal 2005. Le principali tappe sono state:
          

          
            -- 2005:
          

          
            presentazione del «Technical Design Report», TDR;
          

          
            sottoscrizione di un «Memorandum of Understanding», MoU, da parte di 14 Paesi, inclusa l'Italia, per lo sviluppo del progetto;
          

          
            costituzione di un «International Steering Committee» e dei relativi comitati tecnico-normativi per la formulazione dei documenti costitutivi;
          

          
            -- 2007:
          

          
            impegno da parte dei Ministri della ricerca di 13 Paesi, inclusa l'Italia, a partecipare alla realizzazione del progetto, con indicazione dell'entità della partecipazione;
          

          
            -- 2008:
          

          
            avvio delle opere per la costruzione del tunnel sotterraneo dell'acceleratore e dell'edilizia per le infrastrutture tecnologiche e le aree sperimentali (Amburgo e Schleswig-Holstein), previa anticipazione da parte della Germania del 50 per cento (240 milioni di euro) della partecipazione prevista;
          

          
            -- 2009:
          

          
            finalizzazione dei documenti costitutivi della società «European XFEL» nelle 6 lingue ufficiali (Francese, Inglese, Italiano, Russo, Spagnolo, Tedesco) e loro sigla da parte dei delegati plenipotenziari di 13 Paesi (23 settembre a Berlino);
          

          
            firma della Convenzione (nelle 6 lingue) da parte dei Ministri di 10 Paesi (Germania, Italia, Russia, Svizzera, Svezia, Repubblica Ceca, Slovacchia, Polonia, Ungheria), o dei loro delegati plenipotenziari (30 novembre ad Amburgo). La firma di Francia e Spagna è avvenuta in seguito.
          

          
            Al momento della costituzione della società ad Amburgo (dicembre 2009) e sulla base dei contributi alla costruzione indicati nella Convenzione, sono state suddivise le 25 mila azioni, di valore nominale pari a 1 euro. L'Italia, che con la firma della Convenzione si è impegnata ad un contributo di 33 milioni di euro, avrebbe dovuto sottoscrivere 762 azioni, pari al 3,05 per cento del capitale sociale iniziale, pari al rapporto tra 33 milioni di euro e la cifra indicata nel «Budget Book» redatto nel 2005, che prevede un importo complessivo di 1.082 milioni di euro (2005). Al momento queste azioni sono state sottoscritte dalla Germania e saranno trasferite all'azionista italiano al momento della sua formale adesione alla società senza scopo di lucro «European XFEL GMBH», a conclusione della procedura di ratifica della Convenzione. L'Italia avrebbe quindi dovuto sottoscrivere 762 azioni pari al 3,05 per cento. L'attuale sottoscrizione sarà tuttavia limitata a 723 azioni, pari al 2,89 per cento del capitale sociale in quanto, con delibera del consiglio di amministrazione del novembre 2014, il valore del progetto attualmente ammonta a 1.141 milioni di euro (2005).
          

          
            Non avendo ancora ratificato la Convenzione, l'Italia non ha ancora sottoscritto la propria quota e non ha acquisito il diritto ad essere rappresentata con i due membri previsti negli organismi di direzione (Council). Il Paese è stato tuttavia attivamente coinvolto nella fase di costruzione e l'INFN ha partecipato, in qualità di «Observer», alle attività intraprese con la nomina da parte del Ministero dell'istruzione, dell'università e della ricerca nello Steering Committee che ha preceduto gli accordi di Convenzione.
          

          
            Il testo della Convenzione si compone di 17 articoli:
          

          
            L'articolo 1, secondo quanto descritto in dettaglio nel Rapporto di progettazione tecnica di XFEL (XFEL Technical Design Report), affida ad una Società a responsabilità limitata di diritto tedesco la costruzione e l'esercizio dell'Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X. La società svolge esclusivamente attività a scopi pacifici. I soci della società sono enti competenti designati a tale scopo dagli Stati membri.
          

          
            La società collabora con il DESY di Amburgo alla costruzione, alla messa in servizio e all'esercizio dell'Impianto XFEL sulla base di un accordo a lungo termine.
          

          
            L'articolo 2 denomina la società quale «European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH» (European XFEL GmbH).
          

          
            L'articolo 3 indica gli organi della società: l'assemblea dei soci e il consiglio di amministrazione. I delegati dell'assemblea sono nominati e revocati dalla carica secondo una procedura determinata dalle Parti contraenti interessate.
          

          
            L'articolo 4 stabilisce che ciascuna parte contraente si impegna a mettere a disposizione dei soci per i quali è responsabile i fondi a copertura delle quote annuali di contribuzione che i soci stessi sono tenuti a versare al bilancio della società, secondo quanto stabilito nell'articolo 5.
          

          
            I costi di costruzione si riferiscono ad un impianto dotato di cinque ondulatori e di dieci stazioni sperimentali e l'articolo specifica i tempi e le fasi di costruzione degli impianti: durante la fase I la società costruisce e mette in servizio l'acceleratore e un ondulatore, ivi compresa la strumentazione necessaria per gli esperimenti iniziali. Contemporaneamente, la società procede alla costruzione dei rimanenti ondulatori. La fase I si conclude entro otto anni dalla data d'inizio della costruzione. Essa termina alla data decisa dall'assemblea, rispettando gli obiettivi intermedi di messa in esercizio specificati nel Riassunto esecutivo del Rapporto di progettazione tecnica di XFEL. Durante la fase II la società gestirà l'acceleratore e il primo ondulatore effettuando i primi esperimenti. Contemporaneamente, la società ultima la costruzione dei restanti ondulatori, mettendoli progressivamente in servizio unitamente alle stazioni sperimentali; la fase II non dovrà durare oltre tre anni dalla conclusione della fase I. Conclusa la fase II, la società gestisce l'esercizio dell'impianto europeo XFEL e avvia un programma di ulteriore sviluppo dello stesso.
          

          
            I costi di costruzione, calcolati -- sulla base dei prezzi vigenti nel 2005 -- ammontano a 1.082 milioni di euro. Tali costi comprendono:
          

          
            a) le spese sostenute durante la fase preparatoria;
          

          
            b) tutte le spese sostenute durante la fase I;
          

          
            c) la quota di spesa della fase II stanziata per il completamento della costruzione e della messa in servizio dei restanti ondulatori e stazioni sperimentali così come per le relative modifiche dell'acceleratore.
          

          
            L'articolo 4 prevede inoltre che sia l'assemblea della società a riesaminare almeno una volta l'anno i costi di costruzione (inclusi i costi di messa in servizio), di consuntivo e di preventivo. Qualora dovesse ritenere in qualsiasi momento che l'acceleratore, gli ondulatori e le stazioni sperimentali rischiano di non essere portati a termine in modo soddisfacente, su proposta del consiglio di amministrazione, dispone le necessarie misure di contenimento delle spese atte a garantire il rispetto del limite imposto. L'assemblea può, all'unanimità, approvare una modifica ai costi di costruzione (inclusi i costi di messa in servizio).
          

          
            L'articolo 5 prevede un piano di contribuzioni: la Parte contraente tedesca mette a disposizione della società, gratuitamente e pronti per essere edificati, i siti di Amburgo e Schenefeld. Le Parti contraenti garantiscono la partecipazione dei soci ai costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio) in denaro o in natura. I conferimenti in natura sono definiti e concordati. Firmando la Convenzione, le Parti contraenti si sono impegnate a contribuire ai costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio) nella seguente misura (tutti gli importi si riferiscono ai prezzi del 2005):
          

          
            11,0 milioni di euro per il Regno di Danimarca;
          

          
            4,0 milioni di euro per la Repubblica ellenica;
          

          
            36,0 milioni di euro per la Repubblica francese;
          

          
            580,0 milioni di euro per la Repubblica federale di Germania;
          

          
            33,0 milioni di euro per la Repubblica italiana;
          

          
            21,6 milioni di euro per la Repubblica di Polonia;
          

          
            30,0 milioni di euro per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord;
          

          
            250,0 milioni di euro per la Federazione russa;
          

          
            11,0 milioni di euro per la Repubblica slovacca;
          

          
            21,6 milioni di euro per il Regno di Spagna;
          

          
            12,0 milioni di euro per il Regno di Svezia;
          

          
            15,0 milioni di euro per la Confederazione svizzera;
          

          
            11,0 milioni di euro per la Repubblica di Ungheria.
          

          
            Gli Stati firmatari della Convenzione si attendono che, durante il periodo di costruzione, siano compiuti ulteriori sforzi atti a consentire il completamento dell'Impianto europeo XFEL. L'utilizzo dell'Impianto europeo XFEL da parte della comunità scientifica di una Parte contraente presuppone che il socio o i soci di detta Parte contribuiscano in modo adeguato alla copertura dei costi di esercizio dell'Impianto europeo XFEL. Le eventuali variazioni delle quote di contribuzione relative ai costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio) e di esercizio, nonché il trasferimento di una quota, o di parti di essa, della società di cui all'articolo 1 della Convenzione, sono regolamentate dallo statuto che conferisce all'assemblea la facoltà di deliberare in materia.
          

          
            L'articolo 6 prevede i criteri per l'utilizzo scientifico dell'Impianto europeo XFEL. L'utilizzo dell'Impianto europeo XFEL deve seguire criteri di eccellenza scientifica e di utilità sociale. La valutazione e la raccomandazione di proposte per la realizzazione di esperimenti e l'utilizzo dell'Impianto europeo XFEL sono sottoposte alla vigilanza del Comitato consultivo scientifico della società. L'assemblea crea i presupposti per evitare uno squilibrio durevole e significativo fra l'utilizzo dell'Impianto europeo XFEL da parte della comunità scientifica di un Paese Parte della Convenzione e la contribuzione del socio o dei soci di detta Parte all'Impianto europeo XFEL.
          

          
            L'articolo 7 regolamenta la circolazione del personale e delle attrezzature scientifiche. Nel rispetto della legislazione nazionale, ciascuna Parte contraente facilita, nell'ambito della propria giurisdizione, la circolazione e la residenza dei cittadini degli Stati delle Parti contraenti, impiegati o distaccati presso la società, ovvero che svolgono attività di ricerca utilizzando gli impianti della società, nonché dei rispettivi familiari. Ciascuna Parte contraente facilita, sul proprio territorio e nel rispetto delle norme vigenti, il rilascio dei documenti di transito per importazioni ed esportazioni temporanee di attrezzature scientifiche e di campioni da impiegare nelle ricerche presso gli impianti della società.
          

          
            L'articolo 8 prevede la copertura degli eventuali costi derivanti dall'IVA. La società è soggetta alle disposizioni generali sull'imposta sul valore aggiunto (IVA). Se le contribuzioni ai costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio) e ai costi di esercizio versate da un socio sono soggette all'IVA, quest'ultima è a carico della Parte contraente che ne effettua il prelievo. Se le contribuzioni ai costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio) e ai costi di esercizio versate da un socio non sono soggette all'IVA e se questo esclude o limita il diritto della società di dedurre l'IVA che versa a terzi o di chiederne il rimborso, l'IVA non deducibile è a carico della Parte contraente che ne effettua il prelievo.
          

          
            L'articolo 9 disciplina gli accordi con altri utenti: la società, previa approvazione unanime dell'Assemblea, può stipulare accordi per l'utilizzo a lungo termine dell'Impianto europeo XFEL da parte di Governi o gruppi di Governi non aderenti alla Convenzione o da parte di istituzioni e organizzazioni degli stessi.
          

          
            L'articolo 10 disciplina alcuni aspetti relativi alla «proprietà intellettuale», così come definita dall'articolo 2 della Convenzione istitutiva dell'Organizzazione mondiale della proprietà intellettuale del 14 luglio 1967.
          

          
            Per quanto concerne gli aspetti relativi alla proprietà intellettuale, i rapporti fra le Parti contraenti sono disciplinati dalla legislazione nazionale degli Stati Parte della Convenzione e dalle corrispondenti disposizioni degli Accordi di cooperazione scientifica e tecnologica l'Unione europea e le Parti contraenti non appartenenti all'UE.
          

          
            L'articolo 11 prevede che la parte contraente tedesca si impegni a favorire l'accesso alle scuole internazionali, pubbliche e private, della Repubblica federale di Germania ai figli dei dipendenti della società, o di altro personale distaccato o che collabora con la stessa.
          

          
            L'articolo 12 afferma che le Parti contraenti si impegnano a comporre mediante soluzione negoziata ogni eventuale controversia relativa all'interpretazione o all'applicazione della Convenzione. Qualora le Parti contraenti non giungano ad un accordo in merito alla composizione della controversia, ciascuna delle Parti contraenti interessate può intentare una procedura presso un tribunale arbitrale. Ciascuna delle Parti contraenti coinvolte nella controversia nomina un arbitro; tuttavia, in caso di controversia tra una Parte contraente e due o più altre Parti, queste ultime nominano un arbitro comune. Gli arbitri così designati nominano un cittadino di uno Stato diverso dagli Stati di appartenenza delle Parti contendenti, quale superarbitro e presidente del tribunale arbitrale con potere di voto decisivo in caso di parità di voti degli arbitri. Gli arbitri sono nominati entro due mesi dalla data della richiesta di composizione per arbitrato, il presidente entro tre mesi a decorrere dalla stessa data. Decorsi i termini, e in assenza di un diverso accordo, ciascuna parte contendente può chiedere al Presidente della Corte di giustizia dell'Unione europea o, eventualmente, della Corte internazionale di giustizia di effettuare le nomine necessarie. Le decisioni del tribunale arbitrale sono prese a maggioranza semplice. Il tribunale arbitrale decide secondo le disposizioni dell'articolo 38, comma 1, dello Statuto della Corte internazionale di giustizia. Le decisioni del tribunale sono vincolanti. Il tribunale stabilisce le norme di procedura ai sensi del capitolo III del titolo IV della Convenzione per la risoluzione pacifica dei conflitti internazionali, firmata all'Aja il 18 ottobre 1907. Ciascuna delle Parti contendenti si fa carico delle spese da essa sostenute e partecipa in quote uguali ai costi della procedura arbitrale. Le decisioni del tribunale arbitrale si basano sulle norme di diritto applicabili alla controversia in questione.
          

          
            L'articolo 13 afferma che la Convenzione entra in vigore il primo giorno del secondo mese successivo all'avvenuta notifica al Governo della Repubblica federale di Germania, depositaria del testo della Convenzione, della conclusione della procedura nazionale di approvazione da parte di tutti i Governi firmatari. Il Governo della Repubblica federale di Germania comunica tempestivamente a tutti i Governi firmatari la data di ciascuna notifica nonché la data di entrata in vigore della Convenzione.
          

          
            L'articolo prevede inoltre che prima dell'entrata in vigore dell'accordo internazionale, le Parti contraenti possono decidere l'applicazione provvisoria di una parte o di tutti gli articoli della Convenzione.
          

          
            L'articolo 14 prevede che, dopo l'entrata in vigore della Convenzione, qualsivoglia Governo può aderire alla stessa previo consenso di tutte le Parti contraenti, secondo le condizioni pattuite. Le condizioni di adesione saranno oggetto di un accordo tra le Parti contraenti e il Governo o gruppo di Governi in via di adesione. I Governi che aderiscono alla Convenzione entro un periodo di sei mesi dalla data della firma iniziale beneficiano delle stesse condizioni delle Parti contraenti.
          

          
            L'articolo 15 disciplina la durata della convenzione: 31 dicembre 2026. Dopo tale data la Convenzione resta in vigore per successivi periodi di cinque anni, con una riconferma dell'indirizzo scientifico e tecnico dell'Impianto europeo XFEL, accordata per ogni nuovo quinquennio sulla base di un documento di revisione approvato dall'assemblea della società. Una Parte contraente può recedere dalla Convenzione con preavviso di tre anni da notificarsi al Governo della Repubblica federale di Germania. Il recesso può avere effetto esclusivamente alla data del 31 dicembre 2026 ovvero allo scadere di ogni successivo quinquennio. La Convenzione rimane in vigore per le restanti Parti contraenti. Le condizioni e gli effetti del recesso dalla Convenzione di una delle Parti contraenti, in particolare relativamente alla partecipazione della stessa ai costi di smantellamento dell'impianto e degli edifici della società e alla copertura di eventuali perdite, sono concordati dalle Parti contraenti prima che il recesso di detta Parte contraente abbia effetto.
          

          
            L'articolo 16 afferma che la Parte contraente tedesca si fa carico dei costi di smantellamento dell'Impianto europeo XFEL (dismissione) eccedenti l'importo pari al doppio del bilancio operativo annuale, calcolato in base alla media degli ultimi cinque anni di esercizio.
          

          
            L'articolo 17 stabilisce che lo statuto della «European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH» (European XFEL GmbH) allegato alla Convenzione ne costituisce parte integrante.
          

          
            Regolamenta inoltre le modalità di modifica dell'Allegato summenzionato e dei documenti tecnici, che possono essere emendati per decisione dell'assemblea della società senza che ciò comporti una revisione della Convenzione, a condizione che dette modifiche non siano in contrasto con la Convenzione stessa.
          

          
            Le modifiche dell'allegato statuto richiedono l'unanimità dell'assemblea della società.
          

          
            La Convenzione fa inoltre riferimento ai seguenti documenti tecnici:
          

          
            1) riassunto esecutivo del Rapporto di progettazione tecnica di XFEL (Parte A) e Scenario per il rapido avviamento dell'Impianto europeo XFEL (Parte B) (Executive Summary of the XFEL Technical Design Report (Part A) and Scenario for the Rapid Start-up of the European XFEL Facility (Part B));
          

          
            2) previsione dell'incidenza annuale di spesa (Estimated annual incidence of expenditure);
          

          
            3) mappa dei siti (Site plan);
          

          
            4) regole e procedure di base per i conferimenti in natura (Basic rules and procedures for in-kind contributions);
          

          
            5) costi della fase preparatoria (Preparatory costs).
          

          
            Tutto ciò premesso i rappresentanti, debitamente autorizzati a tale scopo dai rispettivi Governi, hanno firmato la Convenzione di cui, con il presente disegno di legge, si chiede la ratifica. Detta convenzione è stata redatta nelle lingue francese, inglese, italiana, russa, spagnola e tedesca, mentre i Documenti tecnici risultano disponibili solo in lingua inglese; le versioni nelle diverse le lingue, facenti egualmente fede, sono depositate presso gli archivi del Governo della Repubblica federale di Germania.
          

          
            B) Protocollo di adesione del Governo della Federazione Russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del Laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF)
          

          
            La Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF), firmata nel 1988, definisce il quadro giuridico relativo alla costruzione ed alla gestione del laboratorio europeo di radiazione al sincrotrone, acceleratore sincronizzato di particelle subatomiche che ha notevoli impieghi scientifici; esso rende tra l'altro possibile lo sviluppo di nuove tecnologie in diversi ambiti quali la fisica, l'elettronica, la biologia e consente di registrare e di evidenziare, atomo per atomo, la cosiddetta mappa olografica della materia.
          

          
            Lo European Synchrotron Radiation Facility (ESRF - Laboratorio Europeo di Luce di Sincrotrone), con sede a Grenoble, Francia, è oggi un centro scientifico di eccellenza sostenuto e gestito da una ventina di Paesi (12 Paesi membri: Francia, Germania, Italia, Regno Unito, Spagna, Svizzera, Belgio, Paesi Bassi, Danimarca, Finlandia, Norvegia, Svezia, e 8 Paesi collaboratori: Austria, Portogallo, Israele, Polonia, Repubblica Ceca, Ungheria, Slovacchia, Sud Africa). Ha un budget annuale di circa 80 milioni di euro e impiega oltre 600 persone, ospitando più di 3.500 scienziati in visita ogni anno. È un'infrastruttura dedicata alla produzione di raggi X per ricerche e applicazioni in varie discipline, che risponde a domande ed esigenze provenienti sia dal mondo della ricerca sia dal mondo industriale. Il laboratorio è dotato di più di 40 stazioni sperimentali lungo le linee di fascio, alle quali lavorano fisici e scienziati dei materiali, ma anche biologi, medici, archeologi, geofisici e ricercatori di aziende private.
          

          
            ESRF è considerato il migliore sincrotrone per raggi X di alta energia (energia di macchina superiore a 6 GeV) tra i quattro esistenti al mondo (ESRF, PETRAIII in Germania, APS in USA, Spring8 in Giappone): il numero e la qualità dei risultati ottenuti a Grenoble è di assoluta eccellenza. Questo ha permesso di ottenere la copertura finanziaria del piano di upgrade di ESRF, in piena fase di realizzazione, teso al mantenimento di questa leadership per almeno un altro ventennio.
          

          
            La Convenzione è stata ratificata in Italia con la legge 2 gennaio 1995, n. 15, recante ratifica ed esecuzione della convenzione sulla costruzione e sulla gestione di un laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF), con quattro allegati, firmata a Parigi il 16 dicembre 1988, nonché dell'atto finale della conferenza dei plenipotenziari e cinque risoluzioni adottate in pari data.
          

          
            I Paesi membri dell'ESRF sono, oltre all'Italia: Francia, Germania, Gran Bretagna, Spagna, Svizzera, i consorzi BENESYNC (Belgio e Olanda) e NORDSYNC (Danimarca, Finlandia, Norvegia e Svezia). Sono stati stipulati contratti di collaborazione scientifica con Austria, Israele, Polonia, Portogallo, il consorzio CENTRALSYNC (Repubblica Ceca, Ungheria e Slovacchia), e il Sud Africa. Tutti i Paesi membri aderenti hanno firmato la Convenzione sulla costruzione e sulla gestione dell'ESRF il 16 dicembre 1988 (fatta eccezione per il Governo del Regno dei Paesi Bassi che l'ha firmata il 9 dicembre 1991).
          

          
            A seguito dell'interesse della Federazione russa all'utilizzo di ESRF, nel giugno 2014 è stato ufficialmente approvato da tutti i Paesi membri il Protocollo di accesso alla Convenzione da parte del Governo della nuova Parte contraente che ha fornito un contributo una tantum di dieci milioni di euro come indennità per i costi di costruzione di ESRF, dedicati all'ammodernamento ed al rafforzamento delle risorse scientifiche del laboratorio. L'adesione della Federazione russa ha comportato altresì una cessione a quest'ultima di una quota proprietaria del 6 per cento della società che corrisponde ad un contributo annuale al budget totale di 5.261.000 euro.
          

          
            Il suddetto Protocollo, nel sancire le condizioni di ingresso del nuovo Stato membro, in particolare, ridefinisce le quote proprietarie di ESRF e il corrispondente contributo annuale all'organismo da parte di alcuni Paesi, tra cui l'Italia, che dal 15 per cento è ridotto al 13,2 per cento.
          

          
            I parametri e le modiche previste negli emendamenti alla Convenzione hanno dunque un effetto più che positivo sulla partecipazione Italiana ad ESRF. Infatti, non appena verranno implementate le provvisioni del Protocollo, alla riduzione del 13,2 per cento della quota italiana - corrispondente a una riduzione del 12 per cento della quota iniziale del 15 per cento - vi sarà una conseguente riduzione del contributo finanziario al funzionamento di ESRF doppia rispetto alla media del 6 per cento.
          

          
            La riduzione di quota e di contributo finanziario italiani al 13,2 per cento del totale è stata concordata dal Consiglio di amministrazione di ESRF per allineare meglio la percentuale del contributo italiano all'utilizzazione media negli ultimi dieci anni di ESRF da parte della comunità scientifica italiana. È bene menzionare che la quota italiana a ESRF, a seguito di una negoziazione condotta nel 2010, era già stata ridotta per un periodo di quattro anni (2011-2014), e in fase del tutto transitoria, al 13,2 per cento, corrispondente ad un contributo annuale italiano di euro 11.286.600.
          

          
            Il Protocollo di accesso alla Convenzione da parte del Governo della Federazione russa è basato su due principi:
          

          
            l'ingresso della nuova Parte contraente, regolato dall'articolo 12 della Convenzione, che disciplina le modalità di accesso di nuove Parti contraenti;
          

          
            il bilanciamento tra la quota di partecipazione e l'utilizzazione scientifica della facility, come previsto dall'articolo 6, paragrafo 4, della Convenzione, che sancisce il riaggiustamento delle quote tra le parti contraenti per bilanciare il contributo finanziario all'utilizzazione scientifica della facility;
          

          
            In particolare, il Protocollo rappresenta lo strumento giuridico idoneo ad applicare le previsioni di cui al summenzionato articolo 6, paragrafo 4, e a emendare, di conseguenza, la Convenzione, perché preveda la partecipazione di nuove Parti contraenti.
          

          
            Il Protocollo entrerà in vigore un mese dopo che tutte le Parti contraenti ed il Governo della Federazione Russa avranno notificato al Governo della repubblica francese di aver messo in atto le procedure costituzionali richieste per la relativa ratifica.
          

        

        
          
            Relazione tecnica
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            Analisi tecnico-normativa
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            Analisi dell'impatto della regolamentazione (AIR)
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            Dichiarazione di esclusione dall'AIR
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            DISEGNO DI LEGGE
          

          
            
              Art. 1.
            

            
              (Autorizzazione alla ratifica)
            

            
              
                1. Il Presidente della Repubblica è autorizzato a ratificare i seguenti trattati:
              

              
                
                  
a)
 Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X, con Allegati, fatta ad Amburgo il 30 novembre 2009;
                

              

              
                
                  
b)
 Protocollo di adesione del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF), fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 e a Parigi il 15 luglio 2014.
                

              

            

          

          
            
              Art. 2.
            

            
              (Ordine di esecuzione)
            

            
              
                1. Piena ed intera esecuzione è data ai trattati di cui all'articolo 1, a decorrere dalla data della loro entrata in vigore, in conformità a quanto disposto, rispettivamente, dall'articolo 13 della Convenzione di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), e dall'articolo 5 del Protocollo di cui all'articolo 1, comma 1, lettera b).
              

            

          

          
            
              Art. 3.
            

            
              (Partecipazione alla società per la costruzione e l'esercizio dell'impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X)
            

            
              
                1. Ai sensi dell'articolo 1, paragrafo 2, della Convenzione di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), il Consiglio nazionale delle ricerche (CNR) e l'Istituto nazionale di fisica nucleare (INFN) sono autorizzati a sottoscrivere quote della società per la costruzione e l'esercizio dell'impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X in misura rispettivamente pari a due terzi e a un terzo della partecipazione italiana alla medesima società.
              

            

          

          
            
              Art. 4.
            

            
              (Copertura finanziaria)
            

            
              
                1. Ai maggiori oneri derivanti dall'articolo 5, paragrafo 2, della Convenzione di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), pari a euro 3.042.751 per il 2017, e ai maggiori oneri di cui all'articolo 3 e all'articolo 5, paragrafo 5, della medesima Convenzione di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), pari a euro 1.701.623 per l'anno 2017, a euro 3.431.038 per l'anno 2018 e a euro 3.495.247 a decorrere dall'anno 2019, si provvede mediante corrispondente riduzione dello stanziamento del fondo speciale di parte corrente iscritto, ai fini del bilancio triennale 2017-2019, nell'ambito del programma «Fondi di riserva e speciali» della missione «Fondi da ripartire» dello stato di previsione del Ministero dell'economia e delle finanze per l'anno 2017, allo scopo parzialmente utilizzando l'accantonamento relativo al Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale.
              

            

            
              
                2. Il Ministro dell'economia e delle finanze è autorizzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
              

            

            
              
                3. Agli oneri derivanti dall'eventuale applicazione dell'articolo 12 della Convenzione di cui all'articolo 1, comma 1, lettera a), si provvede con apposito provvedimento legislativo.
              

            

          

          
            
              Art. 5.
            

            
              (Entrata in vigore)
            

            
              
                1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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DICHIARAZIONE DELLA CONFEDERAZIONE SVIZZERA
IN MERITO Al PROPRI OBBLIGHI FINANZIART
E ALLA PROPRIETA INTELLETTUALE

LA CONFERENZA
PRENDE ATTO deila Dichiarazione della Confederazione Svizzera cosi formulata:

In qualita di Stato partecipente, la Svizzera intende coniribuire a titolo permanente alla
realizzazione e all’utilizzo dell’Iimpianto ewropeo XFEL. Tuttavia, in ragione della vigente
.. legislazione. nazionale, la Convenzione XFEL, lo Statuto della Societa e 1*Atto. finale (di
seguito denominatl “Accordi XFEL”) sarauno applicabili alla Svizzera provviscriamente
dalla data in cud sono stati firmati fino alla data in cui sard stata completata [a procedura di
approvazione nazionale. Gli Accordi XFEL entrano in vigore alla data della loro firma,
subordinatamente all*approvazione nazionale di cui sopra.

Firmando gli Accordi XFEL, la Svizzera contrae inoltre i seguent! obblight;

1. Subordinatamente all’approvazione di cui sopra, la Svizzera partecipa alla fase I della
costruzione dell’Impianto europee XFEL con un importo di 15 milioni di euro (prezei
di riferimento 2005).

2. Senon 2 in grado di partecipare come previsto alla fase II del!’ Impianto europeo XFEL
in qualita di Stato partecipants, la Svizzera pud recedere senza incorrere in penali, al
termine della fase I, osservando un termine di preavviso di un snno.

3. Dopo la fase Ii, Ia Svizzera pud proporre di prorogare la propria partecipazione. per
syccessivi periodi di quaitro annd,

4. Se prosegue la propria partecipazione al progetto, la Svizzera si asswne interamente 1
_propri abblighi di dismissione ai sensi della Convenzions,
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DICHIARAZIONE DEL GGVERNC DEL REGNO DI DANIMARCA
IN MERITO AT PROPRI OBBLIGHI FINANZIARI

LA CONFERENZA

PRENDE ATTO della Dichiarazione del Governo del Regno di Danimarca cosl formu-
lata:

In qualith di Stato parfecipante, la Danimarca intende coniribuire alla realizzazione e al-
Tutilizzo delflmpianto eurcpeo XFEL, Tuttavia, firmando la Convenzione XFEL, la Dani-

' .marva contrac i seguenti obblight:

1. Nonostante gl articoli 4 (8) e 5 (7) della Convenzione, la Danimarca contribuiza ai
costi di costruzione dellbnpianto europeo XFEL in magione dell'1% dei costi fotali o
per un massimo di 11 milioni di euro (prezzi di riferimento 2005). La contribuzione
danese sard composta sia da contributi in denaro che da conferimenti in naturg, privi-
legiando i conferimenti in natura, -

2. Relativamente alla procedura descritta all'articolo 5 (5) della Convenzione, la contri-
buzione defla Danimarca ai costi di esercizio dell'lmpianto europeo XFEL non dovra
superare I'1% dei costi di esercizio complessivi.
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I"INFN ha partecipato, in qualitd di “Observer”, alls attivitd intraprese con la nomina MIUR nello
Steering Committee che ha preceduto gli accordi di Convenzione.

XFEL & un progette di cooperazione internazionale finalizzato alla costruzione e all’esercizio di un
impianto di nuova generazione per lo studio di fenomeni scientifici naturali a livello nanometrico,
La partecipazione dell’Italia all’Impianto di ricerca europeo XFEL, oggetto del presente
documento, costituisce il prosieguo degli sforzi di cooperazione scientifica internazionale volti a
consolidare e rafforzare il polo di ricerca e di innovazione itzliana.

Nel desiderio di consolidare ulteriormente la posizione dell'Buropa e dei Paesi delle parti contraenti
nel campo della ricerca mondiale e di intensificare la cooperazione scientifica oltre 1 confini
disciplinari ¢ nazionali, ’European XFEL ¢ il primo grande progetto delle “roadmap” ESFRI” ad
aver avuto la necessita dx creare una struttura giuridico-normativa che fosse compatibile con le leggi
ed i regolamenti dei Paesi partecipanti, inclusi i tre membri non facenti dell’Unione Europea:
Svizzera, Russia e Cina,

Il sostegno nella sua fase di avvio, la costruzione e l'esercizio di questo nuovo Impianto laser a
elettroni liberi a raggi x, dotato di un acceleratore lineare superconduttivo, linee di fasei di
radiazione e di stazioni sperimentali, & avvenuto sulla base di criteri di eccellenza scientifica ed
utilitd sociale, potendo acquistare in futuro una grande importanza in molto campi della scienza di
base e di quella applicata, nonché nell’ambito delle applicazioni industriali.

Tl laser a elettroni a raggi x permette di osservare ed analizzare le proprietd dei materiali, ma anche
le strutture e 1 processi biochimici su scala atomica.

Il progetto & retto da una convenzione multilaterale stipulata da Danimarca, Francia, Germania,
Gran Bretagna, Grecia, Italia, Polonia, Russia, Slovacchia, Spagna, Svezia, Svizzera ed Ungheria.
La costruzione e 'esercizio dell’Impianto Laser Europeo, secondo quanto affermato nel Rapporto
di progettazione tecnica di XFEL (XFEL Technical Design Report), sono affidati ad una Societd a
responsabilita limitata, costituita ad hoc ¢ denominata “European XFEI, GmbH”, senza scopo di
lucro ed esentata dal pagamento di imposte di valore aggiunto.

I soci della societd sono enti competenti designati a tal scopo dalle Parti contraenti.

La Societd e il DESY di Amburgo cellaboreranno alla costruzione, alla messa in servizio e
all’esercizio dell’impianto XFEL sulla base di un accordo a lungo termine.

Sulla base di esigenze costituzionali espresse da alcuni Paesi contraenti, si & proceduto, attraverso 1
Ministeri competenti, alla redazione dei principali documenti di riferimento (Convenzione, atto
finale, e Statuto) per la costituzione dell’ente incaricato della costruzione ¢ della gestione.

Subito dope la firma del Protocolle d’intesa, numerosi Stati interessati all’accordo hanno dichiarato
che, dopo la conclusione del pegoziati ¢ prima della firma della Convenzione, serebbe stato
necessario portare a termine in primis le procedure di approvazione nazionali. Anche per questo 1l
teste dell’accordo & stato concepito in modo tale che stati interessati possano entrare a far parte del
progetto in qualsiasi momento.

Particolare attenzione & stata posta alla definizione delle regole sul funzionamento della societa,
diritti degli azionisti, pxoprleta intelleftuale delle invenzioni e gli aspetti normativi riguardanti
I’auspicabile mobilitd, provvisoria o permanente, di scienziati nell’ambito della collaborazione
internazionale che si fa carico della realizzazione dell’utilizzo dell’Infrastruttura europea.

La partecipazione permette di prevedere un ritorno corrispettivo in termini industriali —
naturalmente soprattutto durante la fase di costryzione dell’Impianto.

Una volta entrato in funzione, I'Impianto europeo XFEL diventera un’infrastruttura di servizio che
metterd a disposizione, gratuitamente per la ricerca pubblica ¢ a pagamento per quella privata, i
propri strumenti complessi a giornata o a settimana.

L’impianto permetterd di acquisite nuove conoscenze in quasi tulti i settori fecnico-scientifici
rilevanti per la vita di tutti 1 giorni: dalla medicina alla farmacia, dalla nanotecnologia energetica
alla tecnologia energetica e all’elettronica.

11 contributo alla fase di costrozione di XFEL sottoscritto dall’talia ha le seguenti caratteristiche:

- B’ in-kind, per un valore di 33 M€ (indicizzato 2005) secondo le cifre indicate a “budget book™ e
approvate insieme alla Convenzione,
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(5) La vabidifa del rimborso o della assegnazions non ¢ subordinata all'esecuzione del
pagamento del corrispettivo,

(6) Qualinque decisione relativa al rimborso o allassegnazione di QUOTE o parti di esse
diventa esecutiva allatto della registrazione della delibera deli'Assemblea, ¢ la sua notifica
spetta agli Amministratori.

Articolo 27
Recesso di un Socio

..Un socio che receda dalla Societd senza che la Societd sia in liquidazione ha diritto solo ad -
un timborso non superiore al valore nominale delle proprie QUOTE.

Capitolo VIIT - Scioglimento della Socicta

) Articolo 28
Liquidazione della Societd o cambizmento delle sue finaljta

(1) In caso di scioglimento dells Societd o qualora le finalitd della stessa non rientrino pit
nel regime di agevolazioni fiscali, i Soci non potranno esigere dai beni della Societd un
importo superiore alla somma del capitale soclale e dei loro conferimenti in denaro e in
natura,

(2) In entrambi i casi, i beni della Societd eccedenti il valore dell'importo pagato al Socl
saranio assegnati al DESY o, in consyltazione con l¢ competent] autoritd fiscali della
Germania, ad un altro ente a finanziamento pubblico che deve utilizzarli direttamente ed
esclusivamente per find non lucrativi,

Capitolo IX — Varie

Aurticolo 29
Responsabilita

(1) 1 8aci accertano che la Societd sia adeguatamente assicurata contro danni a persone o
cose causati dal personale distaccato e da scienziati ed esperti invitati presso la Secieta,

n
( Py

A%‘q‘,
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partecipazione azionaria dell’Italia al capitale della Societa XFEL, pari al 2,891 per cento, e
determina 1l finanziamento del bilancio da parte dell’Itelia come segue:

2017: 58.572.905 euro (bilancio XFEL totale costi) x 2.891% (quote azionaria) = 1,693,343 euro
2018: 118.393.555 euro (bilancio XFEL totale costi ) x 2.891% (quota azionaria) = 3.422.758 euro
2019: 120.614.553 euro (bilancio XFEL totale costi ) x 2.891% (quota azionaria) = 3.486.967 euro

Tali oneri sono calcolati sulla base degli schemi di ripartizione del bilancio di XFEL risultanti dalle
delibere del consiglio di amministrazione. Si precisa che per schemi di ripartizione si intende la
suddivisione delle predette spese in relazione alle quote di partecipazione degli Stati al capitale
della Secieta XFEL, che per I'Italia, come evidenziato sopra, ¢ pari al 2,891%.

Si precisa, altresi, che il predetto onere, in quanto. afferente al previsto costc di esercizio
dell’impianto, dovra essere sostenuto a decorrere dal 2017, potendosi stimare, per il periodo
successivo al 2019, in assenza di stime puntuali, un onere assimilabile a quello del 2019,

Relativamente agli oneri derivanti dalta partecipazione alle riunioni dell’ Assemblea deghi Azionisti
e degli altri organi di coordinamento (articolo 3 dell’accordo), peneralmente, neil’arco di un anno
solare, sono richieste non pit di 6 missioni ad Amburgo per ognuno dei contraenti, della durata
media di 2 gilomi. Ciascun Ente azionista invia 1/2 persone per la partecipazione agli organi
societari.

Pertanto, a partire dal 2017, in caso di invio in missione di 2 funzionari appartenenti all’area della
dirigenza, di cui 1 in rappresentanza del CNR e 1 in rappresentanza del’INFN, la relativa spesa
viene cosi quantificata (a decorrere dall’anne 2017):

Spese di viaggio per 2 biglietti Roma/Amburgo/Roma (€ 400,00 x 2 pp) € 800,00
Spese di pernottamento (€ 120,00 al giorno per 1 ggx 2 pp) £ 240,00
Spese per vitto (€ 85,00 al giorno x 2 ggx 2 pp) € 340,00

Totale per ciascuna missio_ne: €1.380,00
Totale per max. 6 missioni all’anno per la partecipazione agli organi statutari: € 8.280,00.

TOT. ONERE: € 8.280,00 (a carico del MAECI, Tabella A).

In merito agli eventuali oneri a carico della parte relativi ai costi derivanti dalla procedura arbitrale
di cul all’articole 12 della Convenzione relativa alla costruzione e all’esercizio di un impianto laser
europeo a elettroni a raggl X (XFEL) si provvedera con apposito provvedimento legislativo.

Pertanto, la ratifica dell’accordo determina i seguenti oneri complessivi pari a euro 4.744.374 per
I’anno 2017, euro 3,431,038 per 'anno 2018 ¢ euro 3.495.247 a decorrere dall’anno 2019,

Per la copertura finanziaria dell’importo si fa ricorso al Fondo speciale di parte corrente iscritto, ai
fini del bilancio friennale 2017-2019, nell’ambito del programma “Fondi di ziserva ¢ speciali” della
missione “Fondi da ripartire” dello stato di previsione del Ministero dell’economia e delle finanze
per "ammo 2017, allo scopo parzialmente utilizzando ’accantonamento relative al Ministero degli
affari esteri e della cooperazione internazionale.
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Consiglio di Amministrazione, dispone le necessarie misure di contenimento delle spess
afte a garantire il rispetto del limite imposto.

(8) L'Assemblea pud, all'unanimits, approvare una modifica ai costi di costruzione (in-
clusi i costi di messa in servizio),

(9) 1l Documento tecnico 2 riporta una stima dei bilanci operativi annuali comprensivi di
uno stanziamento per lo sviluppo.

Articolo S
Contribuziont

(1) La Parte contraente tedesca mette a disposizione della Societd, gratuitaments e pront
per essere edificati, i siti di Amburge e Schenefeld segnalati sulla mappa, acclusa come
Documento tecnieo 3,

{2y Le Parti contraenti garantiscono la partecipazione dei Soci ai costi di costruzione (in-
clusi 1 costi della fase di preparazione e della messa in servizio) in denaro o in natura, 1
conferiment in natura sono definiti e concordati secondo quanto disposto nel Documento
tecnico 4,

(3) Firmando la presente Convenzione, le Parti contraenti si mpegnano a contribuire ai
costi di eostruzione (inclusi i costi della fase di preparazione e della messa in servizio)
nella seguente misura (tutti gli importi si riferisconc ai prezzi del 2005)

11,0 milioni di euro per i1 Regno di Danimarca,
4,0 milioni di euro per 1a Repubblica Ellenica,

36,0 milioni di euro per la Repubblica Francese,

580,0 miliond di euro per la Repubblice Federale di Germania,

33,0 milioni di euro per la Repubblica Italiana,

21,6 milioni di euro per 1a Repubblica di Polonia,

30,0 miliont di euro per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord.
250,0 milioni di suro per la Federazione Russa, '
11,0 milioni di enro per la Repubblica Slovacca

21,6 milion! di euro per il Regno di Spagna,

12,0 milioni di euro per il Regno di Svezia,

van e
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Articolo 7
Circolazione del personale e delle attrezzature seientifiche

(1) Nel rispetto della legislazione nazionale, ciascuna Parfe contraente facilita, nell'am-
bito della propria giutisdizione, la circolazione e la residenza dei cittadini degli Stati delle
Parii contraenti, impiegati o distaccati presso la Societd, ovvero che svolgono aftivita di
ricerca utilizzando gli impianti della Societd, nonché dei rispettivi familiari.

(2) Ciascuna Parte contracnte facilite, sul proprio territorio e nel dspetto delle norme vi-
genti, il rilascio dei documenti di trausito per importazioni ed espartazioni temporanee di

.. aftrezzature scientifiche e di campioni da impiegare nelle ricerche presso gli impianti della

Societd.

Articolo 8
Copertura degli eventuali costi derivanti dall'TVA

(1) La Societd & soggetta alle disposizioni generali sull'imposta sul valore aggiunto
{IvA).

(2) Se le contribuzioni al costi di costruzione (inclusi i costi della fase di preparazions e
della messa in servizio) e ai costi di esercizio versate da un Soclo sono soggette allTVA,
quest'ultima & a carico della Parte contraente che ne effettna il prelievo.

(3) Se le contribuzioni ai costi di costruzione (inclusi 1 costi della fase di preparazione e
della messa in servizio) e ai costi di esercizio versate da un Socio non sono soggette
all'TV'A e se questo esclude o limita il diritto della Societd di dedurre 'TVA che versa a terzi
o di chiedeme il rimborso, 'IVA non deducibile & a carico della Parte contraente che ne
effettua il prelievo.

Articolo 9
. Accordi con altr] utenti

La Societa, previa approvazione unanime dell'Assemblen, pud stipulare accordi per 1'uti-
lizzo a lungo termine dell'Impianto europeo XFEL da parte di Governi o gruppi di Govemi
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Per i1 Governo del Regno Unito di Gran Bretagna ¢ Irlanda del Nord
Per il Governo della Federazjane Russa

Per il Governo della Repubblicéovacca

s

Per il Governo del Regno di Spagna

Per il Governo del Regno di Svezia
<8
5‘) b c"gA’n}L‘:wa%M
Per il Governo della Confederazione Svizzera

(Il s

Per il Governo della Repubblica di Ungheria
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Articolo 6
Soci

(1)  Conformemente alla Convenzione ¢ alle contribuzioni delle rispettive Parti contraenti,
ciasoun Socio sottoscrive una o pitt QUOTE aventi complessivamente il seguente valere
nominale ("Nennbetrag” ai sensi della GmbHG), sulla base del relativo contributo ai costi
di costruzione:

Socio Valore nominale in euro e percentuale sul
- o L .. totale del capitale sociale.
[ 1 p.es.il DESY, rappresen- € %
tato dal suo Comitato di
Direzicne
L 1 € %
[ ] € %
[ 1 € %
[ ] € %
[ ] € %

(2) Ciascun Socio deposita almeno !'1% del capitale sociale. I depositi primari
("Stammeiniagen” ai sensi della GmbHG) devono essere versati in contanti; 'intero im-
porto & dovuto, seduta staate, all'atto della costituzione della Societa,

Articolo 7
Organi
Sono organi della Societh:

a) IPAssemblea dei Soci ("Gesellschafierversammlung® ai sensi della GmbHG), di se-
guito denominata "Assemblea”;

b) it Consiglio di Amministrazione ("Geschdfisfithrung”),
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A) Convenzione relativa alla costruzione ¢ all’esercizio di un impianto laser europeo a
elettroni a raggi X (XFEL)

Lo Ewopean X-Ray Free Electron Laser (Huropean XFEL) & il progstto per la costruzione di una
nucva sorgente di raggi X ultracorti, coerenti, ad elevata brillanza, che aprird nuove possibilita di
ricerca negli ambiti della fisica dello stato solido, della geofisica, della chimica, della scienza dei
materiali, delle nanotecnologie, della medicina e della microbiologia strutturale,

Sotto il profilo finanziario, il costo globale della fase di costruzione del progetto Ewropean XFEL &
stato calcolato n 1.082 ME, come stabilito nel Disegno Teecnico di Riferimento (Tecnical Design
Report) redatto nel 2005,

Ciascuno Stato membro si ¢ impegnato a versare la somma indicata nell’art. 5 della Convenzione
per la costruzione dell’European XFEL; con la ratifica della Convenzione, lo Statc Membro
acquista il diritto di possedere delle quote della societa di diritto tedesco “European XFEL Gmbh”,
costituita con I’obiettivo di seguire tutte le fasi di costruzione e gestione dell’infrastruttura XFEL.
Larticolo 13 della Convenzione ha tuttavia previsto la possibilita di applicare provvisoriamente
I’accordo internazionale, nelle more dell’espletamento delle procedure di ratifica. Con trisoluzione
della “Conferenza dei Plenipotenziari per la realizzazione di un impianto laser europeo a elettroni
liberi a raggi X, annessa alla Convenzione in oggetto, la Conferenza ha stabilito di applicare
provvisoriamente ’accordo XFEL, a decorrere dal 30 novembre 2009, ferma restando la definitiva
entrata in vigore a seguito dell’adempimento delle necessarie procedure costituzionali da parte di
clascuno dei Paesi interessati.

Al sensi del summenzionato art. 5 della Convenzione, I’Italia si ¢ impegnata a corrispondere la
quota di 33 M€ In forza della provvisoria esecutivitd dell’accordo internazionale, il Paese ha
comunque provveduto a corrispondere i relativi importi, a valere sul fondi FOE (Fondo ordinario
per il finanziamento degli enti e istituzioni di ricerca) del Ministero del¥Istruzione, Universitd e
Ricerca, ad Elettra — Sincrotrone Trieste S.C.p.A. tra il 2010 e il 2012 e all’INFN tra il 2012 ¢ il
2014, secondo la seguente ripartizione:

Annoe | Contributo versato per il tramite del FOE

2010 5.000.000,00 € ad ELETTRA

2011 7.569.242 00 € ad ELETTRA

2012 §8.000.000,00 € ad ELETTRA

2012 2.000.000,00 € ad INFN

2013 6.500.000,00 € ad INFN

2014 4.688.692,00 € ad INFN

Secondo i documenti ufficiali presenti negli atti dei Consigli di Amministrazione (CdA) delia
Ruropean XFEL GmbH , i 33 milioni di € (valutazione 2005) del contributo in-kind italiano sono
suddivisi nelle seguenti voci principali:

- personale INFN, con relative spese di missione e altre accessorie documentate, per
Pespletamento di tutte le operazioni associate allo svolgimento del contributo in-kind,
escluso il sistema completo di terza armonica quotato a parte;

- sistema completo di terza armonica, incluso personale con relative spese di missione e
accessorie documentate;

fudana
L\ER’:_,J’
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DICHIARAZIONE DEL GOVERNO DELLA REPUBBLICA FRANCESE
IN MERITO Al PROPRI OBBLIGHI FINANZIART

LA CONFERENZA

PRENDE ATTQ della Dichiarazione del Governo della Repubblica Francese cost formu-
lata:

In conformita con il paragrafp 7 delf'Atto finale, in cui le Parti contraenti ritengono che la
Convenzione possa essere applicata in via provvisoria fino alla sua entrata in vigore & con-
dizione che.tale applicazione provvisora sia conforme aila legislazione nazionale delle
Parti contraent}, la Franciz dichiara di non potere applicaze la Convenzione in via provviso-
tia a partire dalla data della firma. Secondo la Costituzione francese, segnatamente l'arti-
colo 53 sui trattatl internazionali che comportano oneri finanziari per o Stato, l'autorizza-
zione all'applicazione provvisoria pud essere rilasciata unicamente nellatto giuridico che
promulga la Convenzione.

Relativamente alla procedura descritta ell'articolo 5 (5) della Convenzione, la Francia
dichiara che la quota francese relativa ai costi di esercizio dell'Impianto XFEL non dovid
superare il 2%.
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Capitolo I — Disposizioni generali

Articolo 1
Denominazione, sede legale, esercizio finanziario, definizione di QUOTA

(1) E costituita una socleta a responsabilith limitata (Gesellschaft mit beschrénkter Haf-
tung — GmbH) denominata

"European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH" (Buropean XFEL GmbH).

(2) La Societd ba sede legale ad Amburgo, Repubblica Federale di Germania,

R

(3) L'esercizio finanziario coincide con 'anno solare. Il primo esereizio finanziario ha
durata inferiore e termina i1 31 dicembre dello stesso ammo.

(4) Nel presente documento il termine "QUOTA" (i1 lettere matuscols) ("Geschdfisan-
reil” gi sensi della GmbHG) rappresenta una frazione della societd che un Socio acquisisee
effettuando i1 deposito primario {("Stammeinlage” ai sensi della GmbHG). 1 valore della
QUOTA ¢ proporzionale alla frazione di capitale sociale (vedi articolo 5) sottoscsitta dal
Soelo.

Articolo 2
Rapporti con il DESY

La Socteta e il DESY di Amburge collaborano alla costruzione, alla messa in. servizio e
all'ssercizio dell'impianto XFEL sulla base df un accordo a lungo termine.

Articolo 3
Finalita

La Societd persegue esclusivamerte e direttamente finalitd senza scopo di lucro nel campo
della scienza e della ricerca, disciplinate nella sezione intitolata "Finalith che beneficiano
di agevolazioni fiscali" ("Steverbegiinsrigte Zwecke”) del Codice tributario tedesco
{4bgabenordnung — AG). La Societa persegue le seguenti finalitd:
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PROTOCOLLO

di adesione del Governo della Federazione Russa
alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del
Iaboratorio europeo di radiazione di sincrotone (ESRF),

11 Governo del Regno del Belgio,

1l Governo del Regno di Danimarea,

11 Governo della Confederazione Elvetica,

11 Governo della Repubblica di Finlandia,

11 Governo della Repubblica di Francia,

1l Governo della Repubblica Federale di Germania,
I} Governo del Regno Unito di Gran Bretagna ¢ Irlanda del Nord,
I Governo della Repubblica Italians,

I Governo del Reguo di Norvegia,

11 Governo del Regno dei Paesi Bassi,

1l Governo del Rergno di Spagna,

I! Governo del Regno di Svezia,

di seguito denominate le ‘Parti Contraenti’, firmatari a Parigi della Convenzione sulla
costruzione ¢ sulla gestione dell "European Synchrotron Radiation Facility” if 16 dicermbre 1988
(fatta eccezione per il Govermno del Regno dei Paesi Bassi che 'ha firmata i1 9 dicembre 1991) di
seguito denominata la Convenzione,

da un lato,
e il Governo della Federazione Russa,
dall'altro,

Considerato che le Parti Contraenti, come stabilito nel preambole della Convenzione,
nutrono la speranza che altri paesi curopei parteciperanno alle attivitd che intendono
intraprendere insieme nell'ambito di questa Convenzione,

Considerato che il Consiglio della Societd "Curopean Synchrotran Radiation Factlity” (di
seguito denominato la Societd), a otlobre 2011 ha approvato all'uwnanimita, conformemente alla
Convenzione, la proposta &j invitare la Federazione Russa ad aderire alla Convenzione alle
medesime condizienl delle Parti Contraenti,

B
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Allegato alla Convenzione XFEL

Statuto

della

"European X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH"
(European XFEL GmbH)
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utilizzando l'accantonamento relativo of Ministero dell’université e della ricerca scientifica e
tecnologica. La quota destinate all'iniziativa di Grenoble viene erogata tramite Ulstituto Nazionale
per la Fisica della Materia, istitutto con il decreto legislativo 30 giugno 1994, n. 506.

v ODISSIS, e eve

La legge prevede quindi che la partecipazione italiana ai sincrotroni di Trieste ¢ Grenoble abbia un
finanziamento annuale fisso pari a 40 miliardi di lire, di cui 15 miliardi per PESRF e 25 miliardi per
Elettra. Il relativo capitolo di bilancio per o stanziamento ¢ il cap. 1678.2 — “Contributo dello Stato
alle spese complessive necessarie alle esigenze del laboratorio di luce di sincrotone di Trieste e di
Grenoble”,

Allo stato attuale 1'Ttalia & ancora proprietaria del 15% delle quote ESRF ¢ responsabile di un
contributo al budget annuale di ESRF al livello attuale di ~13.6 ME.

Una ulteriore quota di finanziamento a favore di ESRF viene attualmente assegnata, tramite il FOE,
al CNR, quale Ente incaricato di erogare i fondi che provengono dal bilancio del MIUR. Tale quota
viene modulata annualmente sulla base delle risorse disponibili a valere sut FOE,

1l Protocollo oggetto della presente relazione tecnico-finanziaria, di adesione delia Russia alla
Convenzione, prevede dunque, all’art. 3, comma 2:

“I Membri della Societa contribuiranno ai costi operativi al netto dell'imposta sul valore aggiunio
nelle seguenti percentuali:

13,2 percento per i Membri della Repubblica ltaliana.”

Pertanto, con 1'entrata della Russia, la quota italiana di partecipazione verrd ridotta e di
conseguenza, I’originario contributo al budget annuale di ESRF pari a 13,6 mitioni potrebbe ridursi
a circa 12 milioni. L’entita reale di tali ipotetici risparmi, tuttavia, non potra che essere accertata a
consuntivo solo successivamente all’adesione della Russia.

La ratifica del Protocollo di Adesione della Russia alla Convenzione Intergovernativa rappresenta
invero, per la Repubblica jtaliana, un potenziale risparmio annuale stimato in circa ~1.6 ME ¢ non
comporta-un maggior onere a carico del bilancio dello Stato, bensi un risparmio di spesa con un
effetto positivo in termini di riduzione di oneri che polrd essere accertato solo a consuntivo,
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B) Protocollo di adesione della Federazione Russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988
sulla costruzione e la gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF)

1l Protocollo di adesione della Russia, di cui la presente relazione tecnico-finanziaria costituisce
allegato, definisce le condizioni di adesione del summenzionato Paese alla Convenzione del 16
dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di
sincrotrone (ESRF), firmata nel 1988; tale accordo internazionale definisce it quadro giuridico
relativo alla costruzione ed alla gestione del laboratorio europec di radiazione al sincrotrone,
acceleratore sincronizzate di particelle subatomiche che ha notevoli impieghi scientifici; esso rende
tra l'aftra possibile lo sviluppo di nuove tecnologie in diversi ambiti quali la fisica, l'eletironica, la
biologia e consente di registrare e di evidenziare, atomo per atomo, la cosiddetta mappa oloprafica
della materia.

Lo Ewropean Synchrotron Radiation Facifity (ESRF — Laboratorio Europee di Tuce di
Sincrotrone), con sede a Grenoble, Francia, & oggi un centro scientifico di eccellenza sostenuto e
gestito da una ventina di Paest (12 paesi membri: Francia, Germania, Italia, Regno Unito, Spagna,
Svizzera, Belgio, Paesi Bassi, Danimarca, Finlandia, Norvegia, Svezia e 8 collaboratori paesi:
Austria, Portogallo, Tsraele, Polonia, Repubblica Ceca, Ungheria, Slovacchia, Sud Africa), Ha un
budget annuale di circa 80 milioni di eurc e implega oltre 600 persone, ospitando piy di 3500
scienziati in visita ogni anno. E un’infrastruttura dedicata alla produzione di raggi X per ricerche e
applicazioni in varie discipline, che risponde a domande ed esigenze provenienti sia dal mendo
della ricerca sia dal mondo industriale. Il laboratorio & dotate di pit di 40 stazioni sperimentali
lungo le linee di fascio, alle quali lavorano fisici ¢ scienziati dei materiali, ma anche biologi, medici,
archeologi, geofisici e ricercatori di aziende private.

L'Ttalia, ai sensi della legge di ratifica 2 gennaio 1995, n. 15, partecipa ai costi di gestione del
Laboratorio Europeo di Luce di Sincrotrone nella misura del 15 % del bilancio complessivo.

11 contributo finanziario italiano ad ESRE & regolato dal decreto-legge 23 settembre 1994, n. 547,
convertito, con modificazioni, dalla legge 22 novembre 1994, n. 644 (con entrata in vigore il 24
novembre 1994), recante interventi urgenti a sostegno dell'economia, La stessa legge comprende
anche il finanziamento a favore del sincrotrone Eletira con sede a Trieste,

1l testo della legge riporta all’art. 2:
..... 0IRISSIS.....

7. Per assicurare lo sviluppo ed il potenziamento del seftore anche attraverso la tempestiva
attuazione di accordi infernazionali, relativamente ai programmi di cui al comma 6, in fase di avvio
e ad elevato contenuto fecnologico, le previste anticipazioni sono commisurate alla media delle
spese ammissibili per ciascun programma relative al primo triennio.

rere OINSSIS. oy

11. Quale concorso dello Stalo alle spese complessive necessarie alle esigenze di gestione dei
laboratort di luce di sincrofrone di Trieste e di Grenoble, realizzasi sulla base delle delibere CIPE
del 28 maggio 1987 e del 30 maggio 1991, ¢ autorizzata la spesa, rispettivamente, di lire 25
miliardi annui a decorrere dal 1994 per il primo nonché 5 miliardi per il 1994, 10 miliardi per il
1995 e 15 miliardi annui o decorrere dal 1996 per il secondo, cui st provvede mediante
corrispondente riduzione dello stanziamento iscritto, ai fini del bilancio triennale 1994-1996, al

capitolo 6856 dello stato di previsione del Ministero del fesoro per l'anno 1994, parzialmente
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RISOLUZIONE
DELLA CONFERENZA DEI PLENIPOTENZIARI
PER LA REALIZZAZIONE DI UN IMPIANTO
LASER EUROPED A ELETTRONI LIBERI A RAGGI X

Applicazione provvisoria della Convenzione XFEL

LA CONFERENZA

APPROVA I'applicazione delle disposizioni della Convenzione in via provvisoria a decor-
rere dal 30 novembre 2009, restando inteso che la Convenzione entrera in vigore in via
definitiva subordinatamente alj'adermpimento delle necessarie procedure costituzionali da
parte di ciaseunc dei Paesi interessati;

PRENDE ATTO che il Socio designato dal Governo della Repubblica Federale di
Germania, DESY, ha fondato in data 28 settembre 2009 la Buropean XFEL GmbH;

INVITA i Soci designati dalle altre Parti contraenti ad aderire quento prima alla
Buropean XFEL GmbH. L'adesione avviene sulla base dello Statuto (allegato alla
Convenzione).






OPS/DDL S. 2772 - XVII Leg./Testi/htmlimage5e9e0f72.png
-33 -

in volta la condivisione ¢ lo sfiuttamento congiunto dell'invenzione. A tali inven-
zioni s1 applicano le disposizioni di cui alla precedente lettera ).

) La Societd & titolare in esclusiva di tutti § diritti sulle invenzioni realizzate dai
dipendenti distaccati da un Socio congiuntamente con il personale della Societd o
congiuntamente con | dipendenti distaccati da un altro Soclo a titolo di conferi-
mento in natura per la creazione della Societd, salvo quanto diversamente stabi-
lito tramite accordo contrattuale,

(3) In caso di invenzioni realizzate dal persopale della Societd congiuntamente con il
personale di un Socio non distaccato presso la Societd, sono titolari di dette invenzioni
entrambe le. parti, che si impegnano a concordare di volta in volta 1a condivisione e lo.
sfruttamentio congiunto dell'mvenzione. Tale accordo dovrebbe rispettare le disposizioni di
cui al precedente comma 2,

Articolo 24
Riservatezzra

(1) 1 Soci sono tenuti a trattare con riservatezza nei confrort di terzi tutte le informazioni
e futti gli oggett non pubblicati ¢ trasmessi in via confidenziale tramite un altro Socio o
tramite la Societd, Il Socio destinatario di tali informazioni o ogpetti si impegna a.non
utilizzarli per scopi diversi da quelll previst! dal presente Statuto o diversi da fini non-
commerciali. La divulgazione di informazioni o opgetti confidenziali richiede I'espresso
consenso scritto del Soclo o della Societh che li hanno trasmessi.

(2) La clausola di riservatezza di cui sopra non si applica a oggetti o tipi di informazioni:

.4} sviluppati o in corso di sviluppo da parte del Socio destinatario indipendente-
. mente dalle informazioni stesse;

b)  che rientrino nello stafo della tecnologia di pubblico dominio o che diventino tali
senza che il Socio destinatario ne sia responsabile;

c) gid in possesso del Soclo destinatario al momento della loro rivelazione ovvero

d)  rivelati tecitamente a un Sccio da una parte terza che ne era lecitamente in pos-
sesso senza aleun obbligo di riservatezza,
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Convenzione
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un Impianto [aser europeo a elettrond liberi a raggi X
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In fede di cig, 1 sottoseritti rappresentanti, debitamente autorizzati a tale scopo dai rispettivi
Governi, hanno firmato la presente Convenzione,

Fatto ad Amburgo 11 30 novembre 2009 nelle lingue francese, inglese, italiana, russa,
spagnola e tedesca, ad eccezione dei Documenti tecnici disponibili unicamente in lingua
inglese, tutti i testi facenti egualmente fede, in un unico esemplare originale che sara
depositato presso gli archivi del Governo della Repubblica Federale di Germania, il quale
ne trasmetterd copia conforme a tutte Ie Parti contraentl nonché a tutti i Governi in via di
adesione, notificando loro successivamente ogni modifica.

Per il Governo del Regne di Danimarca

Per il Governo della Repubblica Ellenica

¢ e
X "

Per il Governo della Repubblica Francese

Peril Govem_c-: della chubbliéa Federale di Germania ‘
T2 T
A A "
Per it Governo della Repubblica Italiana

el B

Per il Governo della Repubblica di Polonia
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(3) Prima dcll'éntrata in vigore della presente Convenzione, le Parti contraenti possone
decidere l'applicazione provvisoria di una parte o di tutti gli articoli della presente Conven-
Zione.

Articolo 14
Adesione

(1) Dopo lentrata in vigore della presente Convenzione, gualsivoglia Governo pud ade-
rire alla stessa previo consenso di tutte le Parti contraenti, secondo le condizioni pattuite.
Le condiziond di adesione saranno oggetto di un accordo tra le Parti contragnt’ e il Governo
o grappo di Governi in via di adesione.

{2y T GQoverni che aderiscono alla presente Convenzione entro un periodo di sei mesi dalla
data della firma iniziale beneficiano delle stesse condizioni delle Parti contraenti,

Articolo 15
Durata

(I) La presente Convenzione ha una durata iniziale fino al 31 dicembre 2026, Dopo tale
data la Convenzione resta in vigore per successivi periodi di cinque anni, con una ricon-
ferma dell'indirizzo scientifico e tecnico dellTmpianto enropeo XFEL, accordata per ogni
nuovo quinguennio sutla base di un documento di revisione approvato dall' Assemblea della
Soeieta,

(2) Una Parte contraente pud recedere dalla presente Convenzione con preavviso di tre
ann} da notificarsi al Governo della Repubblica Federale di Germania. 1l recesso pud ayere
effetto esclusivamente alla data del 31 dicembre 2026 ovvero allo scaderc di ogni succes-
sivo quinquennio.

(3) La Convenzione rimane in vigore per le restantt Parti contraentl, Le condizioni e gli
effetti del recesso dalla Convenzione di una delle Partl contraenti, in particolare relativa-
mente alla partecipazione della stessa a) costl di smantellamento defl'impianto e degli edi-
fici della Socieia e alla copertura di eventuali perdite, sono concordati dalle Parti contraenti
prima che il recesso di detta Parte contraente abbia effetto,
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DICHIARAZIONE DEL GOVERNO DEL REGNO DI SVEZIA
IN MERITO AI PROPRI OBBLIGHI FINANZIARI E ALLA RISERVATEZZA

LA CONFERENZA
PRENDE ATTO della Dichiarazione del Governo del Regno di Svezia cosi formulata:

In qualitd di Stato partecipante, la Svezia intende contribuire alla realizzazione e all'utilizzo
dellTmpianto evropeo XFEL. Tuttavia,

. 1. . L'ente svedese che fungerh da Socio svedese nella Societd XFEL e che confribuird ai
costi di costruzione con un importo di 12 milion di euro (prezz di riferimento 2005),
sard designato dal Governo del Regno di Svezia a seguito di approvazione parla-
mentare,

2. La partecipazione della Svezia alla costruzione di XFEL si basa sul principio che la
Svezia parteciper? alla fase operativa di XFEL per un periodo di almeno tre anni, ma
che dopo i primi due anni riesaminerd J'ulteriore partecipazione alla fase operativa e
che se, in seguito a tale riesame, deciderd di ritirarsi potra forlo dando un preavviso di
un anno, senza incorrere in penali,

3. Incaso di esito favorevole del riesame, la Svezia potrd proporre di prorogare la sua
partecipaziong per un nlteriore friennio (o quinguennio), subordinatamente 2 un ciclo
di riesame corrispondente, e continuare & partecipare per 'intera durata del progetto,

4.+ Nel caso in cut dal primo resame della Svezia dovesse scaturire la raccomandazione
di continuare a partecipare al progetto, la Svezia adempira picnamente ai suoi oneri
di dismissione ai sensi della Convenzione, Se invece in seguito al primo riesame
dovesse decidere di ritirarsi, la Svezia si assumerd il 50% della sna quota dei cost di
dismissione at sensi della Convenzione,

5. L'articolo 24 dello Statuto (Allegato alla Convenzione) concernente la riservatezza
deve .essere interpretato come indicato di seguito, al fine di rispettare il principioc di
accesso pubblico ai document previsto dalla Costituzione svedese:

L'ente évedese che funge da Socio svedese nella Societh XFEL (Eumpean XFEL
GmbH, con sede nella Repubblica Federale di Germenia) consulta sempre il Socio

N
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DICHIARAZIONE DEL GOYERNO DEL
REGNOQ DI SPAGNA IN MERITO Al PROFRI OBBLIGHT FINANZIARI

LA CONFERENZA
PRENDE ATTO della Dichiarazione del Governe del Regno di Spagna cosi formmlata;

In qualith di Stato partecipante, la Spagna intende contribuire ella realizzazione e
allutilizzo dellTmplanto europeo XFEL, Tuttavia, firmande la Convenzione XFEL, l1a
Spagna contrae i seguenti obblighi:

1. La Spagna riesaminera la sua partecipazione attiva alla fase operativa due anni dopo
inizio di detia fase e potrd decidere di ritirarsi dando wn preavviso di un anno,
senza incorrere in penali.

2. Incaso di esito favorevole del riesame, la Spagna potrd prorogare la sua partecipa-
zione per un ulteriore triennio, subordinatamente a un ciclo di riesame corrispon-
dente, e continuare a parlecipare per lintera durata del progette.

3. Nel caso in cui, & seguito del primo riesame, Ja Spagna decidesse di continuare a

 partecipare al progetto, essa adempird pienamente ai suol oneri di dismissione ai

sensi della Convenzione, Qualora, invece, la Spagna, in seguito gl primo riesame,

- dovesse decidere di ritirarsi, essa si assumera sola il 50% della sua quota dei costi di
dismissione ai sensi della Convenzione,
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Per il Governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda dol Nord

Per il Governo della Federazione Russa

by

s

Per il Governo della Repubbligh Slovacea
CQ -

Per il Governo del Regno di Spagna

Per il Governo del Regno di Svezia

| ”? Lo LA/\,A

S

Peri] Governo della Confederazione Svizzera

e

v}”er il Governd della Repubblica di Ungheria
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Capitolo IT - L'Assemblea

Articolo 8
Membri dell’ Assemblea

1 Soci di nna Parte contraente possono essere rappresentati in seno all'Assemblea da un
numere massimo di due delegati che rappresentano tutti i Soci di detta Parte contraente, La
nomina e la revoca dei delegati in seno all'Assemblen avviene con il consenso di tutti i Soei
di ogni Parte contraente. 1 Soci di ciascuna Parte contraente notificano al Presidente
dell'Assemblea, tempestivamente e mediante comunicaziope seritta, qualsiasi nomina o
revoca del propri delegati in seno all'Assemblea.

Articolo 9
Presidente e Vicepresidente dell'Assemblea

L'Assemblea elegpe tra i componenti delle delegazioni dei Soci di Parti contraenfi diverse
un Presidente e un Vicepresidente che durano in carica per un periode massimo di due
anpd, Con la loro noming, il Presidente e 1] Vicepresidente assumono un ruolo super partes
& abbandonano le rispettive delegazioni, Fssi non possono essere eletti per pity di due man-
dati consecutivi, i] secondo della durata massima di due anni.

Articolo 10
Riunioni dell' Assemblea
(1) L'Assemblea si rivnisce almeno due volte 'anno. .
(2) L'Assemblea si riunisce su convocazione del Presidente dell'Assembles.
(3) L'Assemblea viene altresi convocata quando lo richiedono almeno due Soci di Part
contraenti diverse, L'Assemblea pué inolire essere convocata in seduta straordiparta, su

richiesta del Presidente del Consiglio di Amministrazione, ogniqualvolta lo richieda lints-
resse della Societd,
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Convenuto che 1 Governi del Regno di Danimarca, della Repubblica di Finlandia, del Regno
di Norvegia e del Regno di Svezia agiranno congiumtamente in qualitd di singola Pante
Contraente;

E convenuto che { Governi del Regno del Belgio ¢ del Regno dei Paesi Bassi agiranno
congiuntamente in qualita di singola Parte Contraente;

Riconoscendo che ! Governo della Federazione Russa ha aderito alla presente Convenzione
come nuova Parte Contraente al sensi del Protocollo di adesione firmato il 23 giugno 2014 e il
15 luglio 2014;

Desiderando consolidare ulteriormente 1a posizione dell'Europa nel mondo e intensificare la
cooperazione scientifica al di 1a dei confini nazionali e disciplinari;

Riconoscendo che la radiazione di sincrotrone rivestird in futuro grande imporianza in moli
campi e per applicazioni industriali;

Nella speranza che altri paesi europel patieciperarno alle attivitd che essi intendono
intraprendere sulla base di questa Convenzione;

Basandosi sulla fruttuosa cooperazione esistente tra scienziati europel nel contesto della
Fondazione europea per Ja scienza e sui lavori preparatori condotti softo 1 suoi auspici e in base
all’ Accordo firmato i} 10 dicembre 19835 a Bruxelles ¢ in considerazione del Protocollo datalo
22 dicembre 1987,

Avendo deciso di promuovere la costruzione ¢ la gestione di un laboratorio europeo di
radiazione di sincrotone (ESRF) che ospita una sorgente di raggi X ad elevata performance ad
uso della comunitd scientifica;

Hanno concordato quanto segue:”
2. Larticolo 6 (3) & sostituito dal seguente nuovo articolo 6 (3) ¢

“3. 1 Membri della Societd contribuiranno ai costi operativi al netto dell'imposta sul valore
aggiunto nelle seguenti percentuali:

27,5 percento per i Membri della Repubblica di Francia (incluso un gito premium del 2
percento),

24 percento per i Membri della Repubblica Federale di Germania,

13,2 percento per § Membri della Repubblica Italiana,

10,5 percento per 1 Membri del Regno Unilo di Gran Bretagna e Irlanda del Nord,
6 pereento per 1 Membri della Federazione Russa,

3,8 percento per i Membri del Regno del Belgio & del Regno dei Paesi Bassi,

5 percento per i Membri del Regno di Danimarca, della Repubblica di Finlandia, del Regno
di Norvegia ¢ del Regno di Svezia,
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Articolo 11
Poteri dell'Assemblea

(1) L'Assemblea & responsabile tn tutti i casi previsti per legge, salvo quanto diversa-
mente disposto dal presente Statuto. L'Assemblea pud impartire istruzioni al Consiglio di
Amministrazione.
(2) Le seguenti materie richiedono I‘approvazione all'unanimita dell’Assemblea;

a) ammissione di nuovi Soci;

b) aumento del capitale sociale;

¢) modifica del presente Statuto;

d) fusioni o scissioni della Societd;

e) scioglimento della Societa;

f)  regolamento finanziario della Societa;

g) accordi per l'utilizzo a lungo termine dellTmpianto europeo XFEL da parte di

Governi o gruppi di Governi non aderenti alla Convenzione o da parte di istitu-

zioni ¢ organizzazioni degli stessi;

k) schema di ripartizione del costi di esercizio ai sensi dell'articolo 5 (5) della
Convenzione;

i)y  decisioni su questioni relative ai diritti di proprieta intelletfuale.

(3) Le seguenti materie richiedono V'approvazione a maggioranza qualificata dell'Assem-
blea;

a) elezione del Presidente e del Vicepresidente dell'Assemblea;
b) programma scientifico 8 medio termine;

¢) bilancio di previsione annuale e previsioni finanziatie a medio termine;
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2.

di XFEL nella versione definitiva i1 25 luglio 2006 e { testi giuridici nella versione
quasi definitiva il 22 settembre 2008, :

11 5 giugno 2007, 1 rappresentanti di disci delle allora tredici Parti contraenti del
Protocollo d'intesa hanno sottoscritto un-Comunicato sul lancio ufficiale di XFEL
(Communiqué on the Official Launch of the XFEL), nel quale annunciavano con-
giuntamente l'avvio della realizzazione del progetto XFEL sulla base di una versions
iniziale, che prevedeva costi di costruzione per 850 milioni di euro.

Su invito del Governo della Repubblica Federale di Germania, il 30 novembre 2009,
presso il Municipio della Cittd Libera ¢ Anseatica di Amburgo, si & riunita una

Confergnza di plenipotenziari per la realizzazione di un Impianto laser ewropec a. -

elettroni liberi a raggi X.

Erano presenti delegati in rappresentanza dei seguenti Governi: Regno di Danimarca,
Repubblica Ellenica, Repubblica Francese, Repubblica Federale di Germania,
Repubblica ltaliana, Repubblica di Polonia, Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda
del Nord, Federazione Russa, Repubblica Slovacca, Regno di Spagna, Regno di
Svezia, Confederazione Svizzera e Repubblica di Ungheria.

1 Plenipotenziari hanno presentato i loro pieni poteri al Presidente della Conferenza,
il quale 1i ha riconoseiuti in buona e debita forma.

La Conferenza ha preso atto del testo della Convenzione ¢ del suo Allegato nonché
degli acclusi cinque Documenti tecnici elencati di seguito:

Allegato: Statuto della "Buropean X-Ray Free-Electron Laser Facility
GmbH" (European XFEL GmbH),

Documertto tecnieo 1: Riassunto esecutivo del Rapporto di progettazione tecnica di
XFEL (Parte A) e Scenario per il rapido avviamento dell'lm-
pianto europeo XFEL (Parte B) (Executive Summary of the
XFEL Technical Design Report (Part 4) and Scenario for

o . the Rapid Start-up of the Eyropean XFEL Facility (Part B)),

Doeumento tecnico 2:  Previsione dell'incidenza annuale di spesa (Estimated annual
incidence of expenditure),

Documento tecnico 3:  Mappa dei siti (Sire plan),

& |
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PARTEI: ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNG

D Obiettivi e necessiti dell’intervento normativo. Coerenza con il progranuma di governo.

A seguito dell’interesse dimostrato dalle Parti Contraenti della Convenzione del 16 dicembre 1988
sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone (ESRF) nel
riguardi dell’ingresso della Federazione Russa nell’accordo, lo scorso giugno 2014 & stato
ufficialmente approvato da tutti 1 Paesi Membri il Protocollo di accesso alla Convenzione da parte
del Governo della nuova parte contraente, che ha fornito un contributo una tantum di dieci milioni
di euro quale indennitd per i costi di costruzione di ESRF, dedicati all’ammodernamento ed al
rafforzamento delle risorse scientifiche del Laboratorio. II Protocollo deve ora essere ratificato
anche dall’Italia perché possa entrare in vigore, in coerenza con ’art. 5 della Convenzione, che
prevede Uentrata in vigore del Protocollo il mese successivo alla ratifica dello stesso da parte di
tutte le Parti Contraenti,

2) Analisi del quadro normative nazionale,

La Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di
radiazione di sincrotrone (ESRF), firmata nel 1988, definisce il quadro giuridico relative alla
costruzione ed alla gestione del laboratorio europeo di radiazione al sincrotrone, acceleratore
sincronizzato di particelle subatomiche che ha notevoli impieghi scientifici; esso rende tra l'altro
possibile lo sviluppe di nuove tecnologie in diversi ambiti quali la fisica, I'elettronics, la biologia e
consente di registrare e di evidenziare, atomo per atomo, la cosiddetta mappa olografica della
materia. .

La Convenzione & stata ratificata in Italia con la legge 2 gennaio 1995, n. 15, recante “ratifica ed
esecuzione della convenzione sulla costruzione e sulla gestione di un laboratorio ewropeo di
radiazione di sincrotrone (ESRF), con quatiro allegati, firmata a Parigi il 16 dicembre 1988,
nonché dell'atto finale della conferenza dei plenipotenziari e cingue risoluzioni adottate in pari
data”.

I parametri e le modiche previste negli emendamenti alla Convenzione hanno un effetto pit che
positivo sulla parfecipazione Italiana ad ESRF. Infatti, non appena verranno implementate le
provvisioni del Protocollo, alla riduzione del 13,2 % della quota italiana — corrispondente a una
riduzione del 12% della quota iniziale del 15% - vi sard una conseguente riduzione del contributo
finanziario al funzionamento di ESRF doppia rispetto alla media del 6%.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti,
La ratifica del protoccllo non incide sulla legislazione e regolamentazione vigente, considerati sia la
natura sia gli obiettivi dell’accordo internazionale stipulato.

4) . Analisi della compatibiliti dell’intervento con i principi costituzionali.
1l provvedimento appare compatibile con ’attuale assetto costituzionale.

5) Analisi della compatibiliti dell’intervento con le competenze locali e le funzioni delle
regioni ordinarie e a Statuto speciale, nonché degli enti locall,

Il provvedimento verte su materic di competenza esclusiva statale. Non incide pertanto sulle
funzioni delle regioni e degli enti locali,

6) Verifica della compatibiliti con i principi di sussidiarietd, differenzinzione ed adeguatezza
sanciti dall’art. 118, primo comma, della Costituzione.

Le porme in esame sotio compatibili e rispettano 1 prineipi di cui all’articolo 118 della Costituzione,
e,

4 _‘::‘::"\ 4
&

R
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6) Verifica della compatibilita con i principi di sussidiarietd, differenziazione ed adeguaterza
sanciti dall’art, 118, primo comma, della Costituzione
Non risultano elementi di incompatibilita con i principi costituzionali.

7) Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena ufilizzazione delle possibilitc di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa
La materia oggetto di ratifica non forma oggetto di provvedimenti di rilegificazione.

8) Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertent! su materia analoga all’esame del
Parlamento e relativo stato dell’iter

Non risulta che siano stati sottoposti all’esame del parlamento progetti di legge specifici relativi alla
convenzione oggetto di ratifica,

9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di gindizi di
costitugionalitd sul medesimo o analogo oggetto

Non risultano, allo stato attuale, giudizi di costituzionalitd pendenti sulla materia oggetto di ratifica
o su analoghe materie,

PARTE II CONTESTC NORMATIVO COMUNITARIO E INTERNAZIONALE.

10) Analisi della compafibilita detl’intervento con ordinamento comunitario
Le disposizieni del regolamento non si pongono in contraste con la normativa comunitaria, anche ai
fini della mobilita delle persone sul territorio dell’Unione Europea.

1Y) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione Europea sul
medesimo o analogo oggetto

Non rsulta che vi siano in afto procedure di infrazione comunitarie nelle materie oggetto della
convenzione,

12) Analisi della compatibilita dell’intervento con gli obblighi internazionali
La normativa recata dalla Convenzione non risulta con gli obblighi internazionali, internazionali e si
allinea con quanto gia previsto nell’ambito di analoghe convenzioni internazionali in materia.

13) Indicazioni delle linee prevalenti delln giurisprudenza ovvero delly pendenza di giudizi
innanzi alla Corte di Giustizia dell’ Unione europea sul medesimo o analogo oggetto

Non risultano pendenti davanti alla Corte di Giustizia dell’Unione europea giudizi sul medesimo o
analogo accordo, oggetto delle disposizioni della Convenzione.

14) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi
innangi alla Corte Europea dei Diritti dell’uomo sul medesimo o analogo oggetto

Non si ha notizia in merito ad indirizzi giurisprudenziali e pendenza di giudizi presso la Corte
Europea dei Diritti delf’uomo.

15) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul medesimo oggetto da
parte degli aliri Stati membri dell’ UE '

Il carattere estremamente specifico dell’intervento regolatorio in oggetto non consente di fornire
indicazioni sulle linee prevalenti rignardo la regolamentazione prevista per la medesima materia a
livello comunitario.
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(2) T rimborse di QUOTE o parti di esse di un Socio, in assenza del consenso dello
stesso, & consentito nei seguenti casi:

a) il patrimonio del Socio & oggetto di tina procedura di insolvenza ovvero istanza
di apertura della procedura di insolvenza & stata respinta per insufficienza di
aftiva;

b) la QUOTA/E del Socio &/sono oggetto di una procedura di esecuzione forzata, 3
condizione che detta procedura non sia stata sospesa entro un termine di 3 mesi
efo che la QUOTA/E non sia/siano stata/e liquidata/e entro tale termine,;

¢) - il Socio ¢ venuto meno agli obblighi fondamentall previsti dal presente Statuto o
da altri regolamenti relativi alle Societd, incluso il caso in cui il Socio abbia
accumulato un ritardo superiore ai tre anni nei conferimenti in denaro o in natura,

Nei casi elencat! sopra, it Socio inter¢ssato non ha diritto di voto in merito alla decisione di
rimborso e i suoi vot! non verranno presi in considerazione nel determinare la maggioranza
raggiunta. Egli & nondimeno autorizzato ad assistere alla riunione dell'Assemblea relativa
al-suc caso e ha il diritto di giustificarsi prima che l'Assemblea deliberi in merito al
rimborso o all'assegnazione.

(3) In caso di rimborso, il Sorio interessaio riceve dalla Societa un corrispettivo parf al
valore nominale delle proprie QUOTE. Nei casi 2.4) e 2.b), un potenziale acquirente non
diventa Socio, ma riceve un corrispettivo pari al valore nominale delle relative QUOTE.

(4) L'Assemblea pud decidere, a maggioranza qualificata, che Je QUOTE vengano asse-
gnate, piuttosto che rimborsate:

a) ad uno o pill Soci rimanenti che abbiano manifestato Ja volontd di rilevare le
stesse, olfre alle QUOTE gia in loro possessa oppure

b) adun nuovo Socio, ai sensi del'articolo 25 )

dietrp pagamento di un cormspettivo di pati importo, come previsto al precedente
comma 3. Cio. & possibile anche rimborsando una parte della/e QUOTAJE ¢ assegnando
Paltra parte. Il corrispettivo viene versato dal Soci ai quali sonp assegnate le QUOTE o
parti di esse.
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(2) Per le invenzioni ad opera del personale distaccato da uno del Soci presso la Societa,
nello-svolgimento del proprio lavoro presso la stessa, si applicano le seguenti disposizioni:

a) Nel rispetto delle disposizicni di lepge o contrattuali apphicabili alle invenzioni
dei dipendent, il Socio che ha distaccato il dipendents In questione & titolare di
tutti i diritti sulle invenziond ottenute esclusivamente dal dipendente distaceato, 1L
Socio che ha distaceato il dipendente in questione ha il diritto di depositare do-
manda di brevetto In qualsiasi Stato, a proprio nome, a proprie spese e a proprio
beneficio, al fine di proteggere tali invenzioni, La Societa ¢ gli altri Soci hanno il
dirttto di utilizzare le invenzioni gratuitamente, a scopo di ricerea, nonché quello
di ottenere una licenza per scopi diversi dalla ricerca a condizioni pily favorevoli

... . . .. rispetto alle licenze rilasciate a.terzi. noltre; il Socio. titolare dei diritti non pud
rifiutarsi, su tichiesta di un altro Socio, di rilasciare a qualsiasi persona fisica o
giuridica nello Stato o negli Stati dei Soci una licenza per scopi diversi dalla
ricerca a condizioni eque e ragionevoli, Tramite accordo contrattuale tra i Soci
interessati ¢ la Societd ovvero su decisione dell'Assemblea, si potranno indivis
duare talune invenzioni rispetfo alle quali il Socio non & obbligato a concedere
una Yicenza alla Societd, ad altri Soci o, su richiesta di un aliro Socio, a quelsiasi
persona fisica o giuridica nello Stato di detto Socio.

b) La Societd riceve una quota degli introiti nefti derivanti da tutte le licenze con-
cesse dal titolare dei diritti per scopi diversi dalla ricerca, detta quota & stabilita
sulla base del contributo fornito, rispettivamente, dalla Societd ¢ dal dipendente
distaccato alla realizzazione dell'invenzione.

¢) All'atto di registrazione det diritti di proprieta intellettuale o del rilascio delle
licenze, l2 Societd e i Soci si consultano in caso di dubbio e si astengono
dall'intraprendere aziont che potrebbero recare pregiudizio alla Societa o ai Soci.

d) La Societd & titolare in esclusiva di tutti i diritti sulle invenzioni realizzate dai
dipendenti distaceati da un Secio a titolo di conferimento in natura per la crea-
zione della Societd congiuntamente con i dipendenti della Sociefd o congiunta-
mene con i dipendent! distaccati da altrl Soci a titolo di conferimento in natura
per la creazione della Societd.

e) Nel caso di invenzioni realizzate da un dipendente distaccato da un Socio
eongiuntamente con dipendenti distaceati da un altro Socto, sono titolari di dette
Invenzioni congiunte entrambe le parti, che si impegnano a concordare di volta
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Quanto ai profili relativi alla competitivita, ¢ indubbio che il rafforzamento e I’avvio di ulteriori
progett di cooperazione scientifica e tecnologica tra i poli di eccellenza dei Paesi colnvolti possa
contribuire a migliorare la competitivita del Sistema [talia, dispiegando effetti positivi sulla capacita
di penetrazione delle imprese italiane all’estero e sulla relativa possibilit di accedere a tecnologie
innovative.

| SEZIONE 7 - Modalita attuative dell’intervento di regolamentagione

A) I'soggetti responsabili dell'attuazione dell'intervento regolatorio:
I soggetti responsabili dell’attuazione dell’accordo sono il MIUR, 1l CNR e 'INFN.

- B) Le azioni per la pubblicit} e per I'informazione dell'intervento (con esclusione delle forme
di pubblicita legale degli atti gia previste dall’ordinamento):

Per quanto riguarda le forme di pubblicita ed informazione dell’intervento, queste saranno a carico
del Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale e del Ministero dell’istruzione,
dell’universita e della ricerca, che vi provvederanno utilizzando 1 propri siti istituzionall.

C) Strumenti ¢ modalita per il controllo e il monitoraggio dell'intervento regolatorio:

II MAECI ed il MIUR sono le Amministrazioni titolate a gestire la materia con gli ordinari
strumentt a loro disposizione, Effeftueranno il monitoraggio delle attivitd connesse avvalendosi,
altresi, dell’operato degli enti di vigilati dal MIUR e coinvolti, ratione maieriae, con le attivita di
XFEL. '

D) I meccanismi eventualmente previsti per la revisione dell’intervento regolatorio:
p

Nomn sonoe previsti meccanismi per la revisione e I’adeguamento periodico della regolamentazione.
Gli unici strumenti normativi a disposizione del Legislatore sono quelli tipiei della revisione dei
trattati internazionali,

E) Gli. aspetti -prioritari da monitorare in fase di attnazione dell’intervento regolatorio e
considerare ai fini della VIR:

Tuttavia, come stabilito dal DPCM 19 novembre 2009, n, 212, recante la disciplina attuativa della
verifica dell’impatto della regolamentazione, al sensi dell’articolo 14, comma 5, della legge 28
novembre 2005, n. 246, il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, effettuera la
verifica dopo un biennio dail’entrata in vigore del provvedimento, attraverso periodici controlli sul
grado di raggiungimento delle finalitd poste alla base della ratifica della convenzione.
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a) progettare, costruirs, gestire e sviluppare una sorgente laser a elettroni liberi basata su
un acceleratore lineare ¢ le relative strumentaziond (di seguito denomingto “Impianto
europeo XFEL"), & seapo di rieerca scientifica; ' '

b) © favorire T'utilizzo degli impianti della Societd da parte delle comunita scientifiche,
mettendo a loro disposizione staziond sperimental;

¢) elaborare e realizzare programmi di ricerca scientifica che prevedano l'utilizzo
dell'lmpianto europeo XFEL;

dy intraprendere ognd attivita di ricerca e sviluppo necessaria all'acceleratore, al processo
laser a clettroni liberi e alle tecniche sperimentali; |

g} fars in modo che le nuove tecnologie & 1 nuovi metodi sviluppati dalla Socletd siano
messi a disposizione degli organismi interessati negli Stati delle Parti contraenti;

f)  prommovere la divulgazione al grande pubblico e il trasferimento delle conoscenze.
Articolo 4
Carattere non lucrativo

(1) La Societa agisce senza scopo di lucro e non persegue precipuamente i propri interessi
economici,

(2) Ifondie le risotse della Societs sono destinati eselusivamente al ragghungimento delle
finalitd previste dall'articolo 3. I Soci non partecipano agli utili societari e non ricevono, in
qualiti di Soci, altre asseguazioni di fondi delia Societa,

(3) Non sono ammess] privilegi sotto forma di spese estranee agli scopi della Societd o
remunerazioni eccessivamente elevate.
Articolo 5

Capitale sociale

1l capitale sociale ("Stammkapital” al sensi della GmbHG) & determinato in € 25.000,00
(venticinquemila eurp),
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In fede di cib; i Pleriipotenzilaﬁhannd ﬁxmétd il j)resente Atto finale.
Fatto ai Amburgo il 30 novembre 2009 nelle lingue francese, inglese, italiana, russa,
spagnola ¢ tedesca, tutti i testi facenti egualmente fede, in un unico esemplate originale
depositato presso gli archivi del Governo della Repubblica Federale di Germania, il quale

ne trasmetterd copia conforme a tuftl 1 Governi firmatari del presente Atto finale nonché ai
Governi che aderiranno alla Convenzione in qualiti di Parti contraent,

Per il Governo del Regno di Danimarca

ool -

Per il Governo della Repubblica Ellenica

LoMsgritte———

Per il Governo della Repubblica Francese

Per i} Governo della Repubblica chemle ai Germania

Z overno della REP'lethd Italiana

Per i} Governo della RﬁpubBlica di Pelomia
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ATTO FINALE

DELLA CONFERENZA DEI PLENIPOTENZIARI
PER LA REALIZZAZIONE DI UN IMPIANTO
LASER EUROPEO A ELETTRONI LIBERI A RAGGI X

Nell'ottobre del 2002, il Deutsches Elektronen-Synchrotron (DESY) ha pubblicato, a
complemento del Rapporto di progettazicne tecnica (Technical Design Report) per
TESLA (TeV-Energy Superconducting Linear Accelerator), i} Rapporto di progetta-
zione tecnica di un laboratorio laser a elettroni liberi a raggl X con un acceleratore
lineare dedicato in un tunnel sepatato.

Nel febbrato del 2003, il Ministero Federale dell'Educazions e della Ricerca della

Repubblica Federale di Germania ha proposto di realizzare il laboratorio laser a raggi
X presso il DESY (Amburgo) sotto forma di un progetto europeo, annunciando che
la Repubblica Federale di Germania si sarebbe fatta carico approssimativamente
della meta dei costi,

Alla fine del 2004, 1 Governi di otto Stati enropei (Francia, Germania, Grecia, Italia,
Regno Unito, Spagna, Svezia & Svizzers) hammo sottoseritto un Protocollo d'intesa
(Memorandum of Understanding), nel quale st impegnano a porre congluntamente le
basi per larealizzazione di un Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X e, in
particolare, a preparare il terreno per un accordo intergovernativo relativo alla
costruzione ¢ all'esercizio di detio implanto di ricerca entro la metd del 2006. Net
corse del 2005 hanno aderito al Protocollo dintesa i Governi di altri cinque Stati
(Cing, Danimarca, Polonia, Russia e Ungheria). I Governo della Repubblica
Slovacca ha aderito alla fine del 2007. I Governi firmatari, insieme ai Paesi Bassi e
all'Unione Furopea che partecipano in qualita di osservatori, sono rappresentati in
seno a un Comitato diretiivo internazionale (International Steering Committee —
ISC), che coordinai lavori preperatord in vista della costruzione dell'Impianto XFEL.

Somo stati istituiti due gruppt di lavoro, uno competente per le questioni scientifiche
e tecniche, l'alfro per le questioni amministrative e finanziade. A meta del 2008,
1'ISC ha inizieto a costituire un team di progettc enropeo XFEL che, in stretta colla-
borazione con il gruppo di progetto XFEL def DESY, ha elaborato una versione ag-
giornata del Rapporto di progettazione tecnica con una stima dettagliata dei costi e ha
redatto 1 testi ginridici (Convenzione intergovernativa, Statuto della futura Societi
XFEL, regotamenti intemni). L'ISC ha approvato il Rapperto di progattazione tecnica
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Referente; Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca — UfT. legislativo

Oggetto: Convenzione relativa alla costruzione e all’esercizio di un Impianto laser europeo a
elettroni liberi a raggi X, con Allegati, fatta ad Amburgo il 30 novembre 2009

PARTE I: ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNO

1) Obiettivi e necessita dell’intervento normativo, Coerenza con il programma di governo

1 progetto “European XFEL” ha lo scopo di realizzare una grande infrastruttura Europea di ricerca
per la produzione di raggl X coerent, ad altissima brillanza, e per 1l loro utilizzo come sorgente di
luce per fotografare e filmare, con risoluzione atomica, 1 processi biologicl, chimici e della materia
sia condensata che nello stato eccitato di plasma,

Indicato come uno dei progetti pin importanti nelle “roadmap™ prodotte da ESFRI (European
Strategy Forum on Research Infrastructures), D’infrastruttura European XFEL porra I’Europa
all’avanguardia in campo internazionale, aprendo nuove strade per lo sviluppo delle conoscenze
scientifiche fondamentali e per le loro applicazioni in campo biologico, medicale e dei nuovi
materiali.

Il riferimento delle azioni nazionali di governo di queste iniziative ad elevato valore strategico & la
politica di settore della UE, che, su mandato del Consiglio dei Ministri per la Competitivitd, ha
istituito nel 2002 un forum europeo, lo Buropean Strategy Forum for Research Infrastructures
(ESFRI), per definire it fabbisogno in infrastrutture internazionali di ricerca per 1 prossimi due
decenni, 1 documento Roadmap ESFRI sulla strategia a medio-lungo termine delle Infrastrufture
Europee identifica 44 progetti in diversi settori della scienza e della tecnologia, considerati prioritari
per I"Europa, con una spesa prevista di circa 20 Miliardi di Euro nei prossiroi 10 - 15 anni, che
rappresentano lo 0.8% della spesa totale Europea in ricerca e corrispondono ad un incremento
iniziale di spesa del 20% in qussto settore.

I progetti della Roadmap ESFRI si vanno ad aggiungere sia alle infrastrutture internazionali gid
presenti in Europa, sia alle infrastrutture nazionali che operano gia in modo pan-Europeo,

La roadmap ESFRI rappresenta uno strumento di riferimento per le comunita scientifiche e per i
decisori politici degli Stati Membri dell’Unione. Gl Stati Membri elaborano le roadmap di strategia
nazionale per le Infrastrutture.

2) Analisi del quadro normative nazionale
La Convenzione XFEL oggetto di ratifica citato regola la materia tra le Parti contraenti.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti
Non si ravvisa alcun impatto diretto su leggi e regolamenti vigenti.

4) Analisi della compatibilit¢ dell’infervento con i principi costituzionali
Non si ravvisa alcun impatto diretto su leggl e regolamenti vigenti.

3) Analisi della compatibilita dell’intervento con le competenze locali e le funzioni delle regioni
ordinarie ¢ a Statuto speciale, nonché degli enti locali

L’intervento normativo si riferisce a relazioni tra Stati di cui all’articolo 117, comma 2, lettera a),
della Costituzione e pertanto non invade le attribuzioni delle regioni ordinarie e a Statuto speciale,
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the Preparatory Phase of the European X-Ray Free-Electron Laser Facility) stipulato a
Berlino il 23 settembre 2004,

anspicando la partecipazione di altri Stati alle attivitd oggetto della presente Convenzione;
convengono quanto segue:

Articolo 1
Realizzazione dellTmpianto enropeo XFEL

(1) La costruzione e l'esercizio delllmpianto laser ewropeo a elettrond liberi a raggi X,
secondo quanto descritto in dettaglio nel Rapporto di progettazione tecnica di XFEL
{XFEL Technical Design Repory), il cui Riassunto esecutivo ¢ accluse come Parte A del
Documento tecnico 1, sono affidati ad una Societd a responsabilitd limitata, di seguito
denominata "Socletd", sopgetta alla legge tedesca salvo quanto diversamente disposto nella
presente Convenzione. Lo Statuto della Societd ¢ accluso alla pregente Convenzione come
Allegato’. La Societd svolge esclusivamente attivitd a scopi pacific.

(2) 1S8oct della Societd sono enti competenti designati a tale scopo dalle Parti contraenti.
Le Parti contraent{ designano 1 propri Soci tramite comunicazione scritta che dovra perve-
nire alle altre Parti contraent].

¢3) La Societd e il DESY di Amburgo collaboreranmo alla costuzicne, alla messa in
servizio e all'esercizio dell Tmpianto XFEL sulla base di un accordo a lungo termine.
Articojo 2

Denominazione

La Societa & denominata "Buropean X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH" (European
XEEL GmbH).

1 L’Allegato contiene lo Statuto della Societh senza i nomi def Soci.
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} SEZIONE 1 — Contesto e obiettivi dell’intervento di regolamentazione

A) La rappresentazione del problema da risolvere e criticita constatate, anche con
riferimento al contesto internazionale ed europeo, nonché delle esigenze sociali ed economiche
considerate.

Il Progetto XFEL, nato ad Amburgo come appendice del Progetto Internazionale TESLA per lo
sviluppo del grande acceleratore per la fisica delle particelle elementari successivo a LHC (CERN),
a seguito della globalizzazione del Progetto TESLA (ora ILC: International Linear Collider) ha
avviato una vita autonoma a partire dal 2005, Le principali tappe sono state:

» 2005:

- Presentazione del “Technical Design Report”, TDR

~ Sottosecrizione di un “Memorandum of Understanding”, MoU, da parte di 14 Paesi, inclusa
I’Halia, per lo sviluppo del progetto

- Costituzione di un “International Steering Committee” e dei relativi comitati tecnico-normativi
per la formulazione dei documenti costitutivi,

e 2007: .

- Impegno da parte dei Ministri della Ricerca di 13 Paesi, inclusa I’Italia, a partecipare alla
realizzazione del Progetto, con indicazione dell’entitd della partecipazione,

. 2008:

- Avvio delle opere per la costruzione del funnel sotterraneo dell’acceleratore e dell’edilizia per le
infrastrutture tecnologiche e le aree sperimentali (Amburgo e Schleswig-Holstein), previa
anticipazione da parte della Germania del 50% (240 M€) della partecipazione prevista.

e 2009

- Finalizzazione dei documenti costitutivi della societd “European XFEL” nelle 6 lingue ufficiali
(Francese, Inglese, Italiano, Russo, Spagnolo, Tedesco) e loro sigla da parte del delegati
plenipotenziari di 13 Pagsi (23 settembre a Berlino).

- Firma della Convenzione (nelle 6 lingue) da parte del Ministri di 10 Paesi (Germania, Halia,
Russia, Svizzera, Svezia, Repubblica Ceca, Slovacchia, Polonia, Ungheria), o dei loro delegati
plenipotenziari (30 novembre ad Amburgo). La firma di Francia e Spagna & avvenuta in seguito.

Al momento della costituzione della Societh ad Amburgo (dicembre 2009) e sulla base dei
contributi alla costruzione indicati nella Convenzione, sono state suddivise e 25 mila azioni, di
valore nominale 1 €, L Italia, che con la firma della Convenzione si & impegnata ad un contribto di
33 milioni di €, avrebbe dovuto sottoscrivere n, 762 azioni, pari al 3.05% del capitale sociale
iniziale, pari al rapporto tra 33 milioni di € e la cifra indicata nel “Budget Bock” redatto nel 2005,
che prevede un importo complessivo di 1.082.00 ME (2005). Al momento queste azioni sono state
sottoscritte dalla Germania e saranmo trasferite all’azionista italiano al momento della sua formale
adesione alla Societd senza scopo di lucro “Buropean XFEL GMBH?”, a conclusione della procedura
di ratifica della Convenzione, L’ltalia avrebbe quindi dovuto sottoscrivere n. 762 azioni pari al
3.05%. L’ attuale sottoscrizione sard tuttavia limitata a 723 azioni, pari al 2.89% del capitale sociale
in quanto, con Delibera del Consiglio di Amministrazione del novembre 2014, il valore del progetto
attualmente ammonta a 1141 milioni di € (2005).

Non avendo ancora ratificato la Convenzione, I’Italia non ha ancora sottoscritto 1a propria quota e
non ha acquisito il diritto ad esserc rappresentata con i due membri previsti negli organismi di
direzione (Council), Il Paese ¢ stato tuttavia attivamente coinvolto nella fase di costruzione e
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Articolo 3
Organd

(1) Sono organi della Societa 'Assemblea dei Socl, di seguito denominata "Assemblea”, e
il Consiglio di Amministrazione,

(2) 1delegati dell' Assemblea sono nominati e revocati dalla carica secondo tna procedura
determinata dalle Parti contraenti interessate.

Articolo 4
Finanziamento

(1) Ciascuna Parte contragnte si impegna a mettere a disposizione dei Soci per i quali &
responsabile 1 fondi a copertura delle quote annuali di contribuzione che i Soci stessi sono
tenuti a versare al bilancio della Societd secondo quanto stabilito nell'articolo 5.

(2) 1costi di costruzione di cni al successivi commi 4 ¢ 5 si riferiscono ad wn impianto
dotato di cinque ondulatori e di dieci staziomi sperimentali (di seguito denominato
"Impianto europeo XFEL"). Tuttavia, la costruzione dellTmpianto ewropeo XFEL verra
avviata sulla base degli impegni finanziari definiti ell'articolo 5, secondo il disposto dello
Scenario per i1 rapido avviamento della costruzione dell Tmpianto europeo XFEL (Scenario
Jor the Rapid Start-up of the European XFEL Facillty), accluso come Parte B del Docu-
mento tecnico 1. Cid nondimeno, il fine ultino rimane la tealizzazione dell'mpianto euro-
peo XFEL cosi come descritio nel Rapporto di progettazione tecnica di X¥EL, if cul Rias-
sunto esecutive & accluso come Parte A del Documento tecnico 1.

(3) 1l periodo di costruzione st articola in due fasi:

a) durante la fase] la Socletd costruisce e mette in servizio lacceleratore e un
ondulatore, ivi compresa la strumentazione necessaria per gli esperimenti inizjali.
Contemporaneamente, Ja Societh procede alla costruzione del rimanenti ondula-
tori, La fase [ 51 dovrd concludere entro otto anni dalla data d'inizio della costru-
zione. Essa termina alla data decisa dall' Assexnblea, rispettando gli obiettivi inter-
medi di messa in esercizio specificati nel Riassunto esecutivo del Rapporto di
progettazione tecnica di XFEL, accluso come Parte A del Documento tecnico 1;
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in quanto non prevedono né determinano, sia pure in via indiretta, oneri a carico degli enti Jocali.

7 Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione deile possibilita di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa,
T.a materia oggetto di ratifica non forma oggetto di provvedimenti di rilegificazione.

8) Verifica dell’esistenza di progetti di Iegge vertenti su materia analoga all’esame del
Parlamento e relativo stato delliter.

Non risulfano all’esame del Parlamento progetti di legge su materie analoghe al protocollo
internazionale oggetto di ratifica,

9 Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi di
costituzionalita sul medesimo o analogo oggetto.

Non risultano, allo stato attuale, gindizi di costituzionalita pendenti sulla materia oggetto di ratifica
o su analoghe materie,

PARTE II CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO E INTERNAZIONALE,

10) Analisi della compatibilita dell’intervento con ordinamento europeo.
Le disposizioni del regolamento non si pongono in contrasto con la normativa europea, anche ai fini
delia mobilita delle persone sul territorio dell’Unicne europea.

11) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione europea sul
medesimo o analogo oggetto,
Non risultano procedure di infrazione in atto nelle materie oggetto della convenzione.

12) Analisi della compafibilita dell’intervento con gli ebblighi internazionali.
1} protocolle interazionale & compatibile con altri obblighi internazionali gia assunti dal Paese.

13) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giudizi
innanzi alla Corte di Glustizia dell’Unione europea sul medesimo o anelogo oggetto.
Non risultano pendenti davanti alla Corte di Giustizia giudizi inerenti il protocollo in oggetto.

14) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero delln pendenza di giudizi
innanzi alla Corte Europea dei Divitti dell’uomo sul medesimo o analogo oggetto.

La materia oggetto del Protocollo di adesione della Federazione Russa non rientra tra quelle per le
quali risulti applicabile la CEDU.

1S) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul medesimo oggetto da
parte degli altri Stati membri dell’UE,

Non vi sono indicazioni da fornire sulle linee prevalenti di regolamentazione sul medesimo oggetio
da parte degli altri Stati Membri dell’UE.

PARTE HI ELEMENTI DI QUALITA SISTEMATICA E REDAZIONALE DEL TESTO,

1 Tndividuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo delln lore necessitd,
della coerenza con quelle gia in uso.
Non vengono introdotte nel testo nuove definizioni normative.

2) Verifica delln correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel progeifo, con particolare
riguardo alle successive modificazioni subite dai medesimi.

@ | 5
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15,0 milioni di euro per la Confederazione Svizzera,
11,0 milioni di euro per la Repubblica di Ungheria,

(4) Le Parti contraenti si attendono che, durante il periodo di costruzione, siano compiuti
ulteriori sforzi atti a consentire il completamento dell'Impianto europeo X¥EL, conforme-
mente al Rapporto di progettazione tecnica di XFEL.

(5) L'utilizzo dell'Tmpianto europeo XFEL da parte della comunitd scientifica di una Parte
contraente presuppone che il Sceio o 1 Soci di detta Parte contribuiscann in modo adeguato
alla copertura dei costi di esercizio dellTmpianto europec XFEL. Lo schema di ripartizione
corrispondente dovra essere approvaio dall'Assemblea entro e non oltre tre anni dall'inizio
-del periodo di costruzione.

(6) Le Parti contraenti garantiscono la partecipazione dei Soci ai costt di esercizio se-
condo lo schema concordato.

{7) Le varazioni delle quote di contribuzione relative ai costi di costruzione (inclusi 1
costi della fase di preparazione ¢ delia messa in servizio) ¢ di ¢sercizio, nonché iJ trasferi-
mento di una quota, o di parti di essa, della Societs di cui all'articolo | sonc regolamentate
dallo Statuto, accluso come Allegato, che conferisce all'Assemblea Ia fagoltd di deliberare
in materia,

Articolo 6
Criteri per I'utilizzo seientifico dell'Tmpianto europeo XFEL

(1), L'utilizzo dellfmpianto europeo XFEL deve seguire criteri di eccellenza scientifica e
di utilita sociale, -

(2) Ta valutazione ¢ la raccomandazione di proposte per la realizzazione di esperimenti e
futilizzo dellTmpianto europeo XFEL sono sottoposte alla vigilanza del Comitato consul-
tivo selentifico della Societd (Articolo 16 delllAllegato).

(3) L'Assemblea-crea i presupposti per evitare uno squilibro durevole e significativo fra
l'utilizzo dell'Impiante europeo XFEL da parte della comunita scientifics di un Paese Farte
della Convenzione ¢ la contribuzione del Socio o dei Soci di detta Parte alf'lmpianto euto-
peo XFEL.
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Documento tecnico 41 Regole ¢ procedure di base per i conferimenti in natura
(Basic rules and procedures for in-kind contrtbutions),
Decumento tectico 3;  Costi della fase preparatoria (Preparatory costs).

Su raccomandazione de] Comitato direttivo internazionale XFEL, la Conferenza ha
adottato il testo della Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Im-
pianto laser europeo a eletironi Hberd & raggi X, incluso il suo Allegato che ne costi-
tuisce parte integrante,

La Conferenza ha deciso di applicare la Convenzione in via provvisoria fino alla sua
entrata in vigore, a condizione che tale applicazione provvisoria sia conforme alla le-
gislazione nazionale delle Parti contraenti e, a tal fine, ha adottato la risoluzione alle-
gata al presente Atto finale.

La Conferenza ha preso atto delle Dichiarazion;
- del Governo del Regno i Danimarea, -
- del Governo della Repubblica Francese,
= del Govemo della Repubblica di Polonia,
- del Governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord,
- del Governo della Federazione Russa, .
- del Governo del Regno di Spagna,
- del Govetno del Regno di Svezia,
- della Confederazione Svizzera,
- del Gaverno della Repubblica di Ungheria,
allegate al presente Atto finale,

La Conferenza ha invitato tutti i Governi firmatari a espletare quanto prima le even-
tuali procedure costituzionali ai fini dell'entrata in vigote della Convenzione ¢ a in-

formarne il Governo depositario (Repubblica Federale di Germania),

La Conferenza ha preso atto favorevolmente che altrd firmatari del Protocollo d'intesa
potrebberc aderire alla Convenzione alle stesse condiziond entro i prossimi sei mesi,

La Conferenza ha invitato altri Governi ad aderire alla Convenzione.
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5. Incaso di controversia relativa alla proprieta intelletiuale che vede coinvolta una parte
svizzera, la Svizzera considera come vincolanti 1 seguenti testi giuridicl nell’ordine
indicato di seguito:

- inprimo luego: lo Statuto della Societd XFEL;
- insecondo lnogo; Ia legislazione svizzera;
- interzo luogo: I’ Accordo sulla cooperazione tra la Svizzera e le Comunitd europee

per il prograrama guadro in corso’.

! “Accorde sulla cooperazione scientifica e tecnologica tra la Confederazione Svizzera, da
una parte, e Ja Comunitd enropea ¢ Ja Comunit3 europea dell’energia atomica, dall’altra”,
in vigore per la durata del Seftimo programma quadro (1° gennaio 2008-31 dicembre
2012), dopo il 2013, per il prossimo programma quadro dovrebbe essere coneluso un
nuovo accordo in virth delarticolo 7 dell® Accordo quadre di cooperazione scientifica

tecnica tra la Confederazione Svizzera e le Comunitd europee (in vigore dal 17 luplic
1987).
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- Comprende attivita di sviluppo, di trasferimento di know-how e di produzione con I’industria, di
collaudo ¢ certificazione.

L’INFN ¢ riuscito a mantenere I'impegno verso il Progettc nonostante il forte ritardo
dell’erogazione dei primi fondi ¢ la loro allocazione ad Eletira Sincrotrone di Trieste (5 M€ a mieta
2011, attraverso il FORE 2010). ' :

La Societd XFEL ha creduto nel fatto che Pimpegno economico italiano sarebbe stato rispettato ¢
ha anticipato 1 fondi per le gare e le commesse all’industria Italiana (commesse iniziali per 30 M€).
In armonia con il principio espresso dal MIUR nel 2007 per un contributo coordinato dei vari Enti
di Ricerca al Progetto Buropean XFEL e in prospettiva di un ampliamento dell’interesse verso
1’ attivita sperimentale con XFEL si & proceduto alla firma di un accordo tra INFN e ST, relativo alia
gestione dei primi fondi stanziati.

Pertanto, la partecipazione dell’ltalia al progetto europeo XFEL, consolida la base per una
prosecuzione a medio e lungo termine della ricerca italiana di punta. Rispetto alla valutazione dei
consegunenti vantaggi, gli oneri connessi con la costruzione, ’esercizio e la dismissione
dell’Impianto europeo XFEL sono da ritenersi trascurabili per le future generazioni.

B) 1’indicazione degli obiettivi (di breve, medio o lungo periode) perseguiti con I'intervento
normative:

L’obbicttive principale dell’accordo &, da un lato, quello di fornire una risposta efficace ed
immediata alla fortissima richiesta di mobilita dei ricercatori, dall’altro, di incoraggiare il processo
di partecipazione dell’Ttalia alle infrastrutture di ricerca rafforzando i processi di crescita e sviluppo
attraverso la condivisione delle conoscenze scientifiche acquisite,

C) La descrizione degli indicatori che consentiranno di verificare il grado di raggiungimento
degli obbiettivi indicati e di monitorare attuazione dell’intervento nell’ambito della VIR:

11 primo indicatore utilizzabile per valutare Iefficacia dell’intervento dal punto di vista della
correttezza del mercato & costituito dalla percentuale di ticercatori che hanno usufruito o che sono
transitati per XFEL.

Per valutare invece il raggiungimento dell’obbiettivo di maggior rispondenza alle esigenze di
mercato connesse all’evoluzione tecnico-scientifica dell’impianto, possono essere utilizzati gli
indicatori economici generali relativi alle variazioni del numero di imprese del settore e del loro
fatturato, per valutare ["impatto sullo sviluppo del settore delle infrastrutture in tal modo introdotte.

D) L'indicazione delle categorie dei soggetti, pubblici e privati, destinatari dei principali
effetti dell'intervento regolatorio:

I principali soggefti destinatari dell’intervento regolatorio sono i soci dell’Impianto di ricerca
europeo XFEL, T soci designati dall’Italia sono il CNR e I'INEFN.

SEZIONE 2 - Procedure di consultazione precedenti Pintervento

Oggetto della ratifica ¢ la Convenzione relativa alla costruzions e all’esercizic di un impianto laser
europeo a elettroni a raggi X (XFEL).

Pertanto, le procedure di consultazione adottate sano tipiche dei processi decisionali internazionali,
preceduti dalle rituali negoziazioni,

IS’EZI ONE 3 - Valutazione dell’ opzione di non intervento di regolamentazione (opzione rero)

Poiché oggetto della ratifica & una convenzione che prevede la promozione e ’esercizio di un
progetto di cooperazione internazionale, non si ravvisano motivi ostativi ad un intervento volto al
rafforzamento ed al proseguo degli sforzi di cooperazione scientifica infernazionali e al
consolidamento del polo di ricerca ed innovazione italiano,
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GmbHG). Per V'elaborazione ¢ Ia verifica del bilancio e della relazione sulla gestione delle
grandi societa di capitali si applicano mutatis mutandis le disposizioni dell' HGB.

(2) La verifica del bilancio di esercizio e della relazione sulla gestione deve essere aﬁ'i—
data ad un remsore abilitato e indipendente ("dbschiussprilfer” ai sensi dell'HGB). 11 rcw-
sore ¢ nommato con deliberazione dell'Assemblea, prima della fine dell'esercizio oggetto
della verifica. 11 revisore & nominato su base annua, [} suo incarico pud essere riconfer-
mato,

(3) Entro sei mesi dalla fine dell'ssercizio finanziario, gl Amministratori presentano
all'Assemblea wna copia de] bilancio di esercizio, il cui originale deve recare la firma

. gluridicamente vincolante degli Amministrator, nonché la-relazione sulla gestione e la-

relazione del revisore ("Prijfungsbericht” ai sensi del'HGB) accompagnata da ung
dichiarazione scritta. L'Assemblea delibera in merito all'spprovazione del bilancio entro sei
mesi dalla fine dell'esercizio finanziario.

Articolo 19
- Diritto. di verifica dei Soei

Ciascun Socio ba il diritto di verifica qualora sia previsto dalla legislazione nazionale in
materia di finanziamento pubblico,

Articolo 20
Variazione delle contribuziont

(1) Incaso di aumento delle contribuzioni dei Soci o In presenza di contribuzioni da parte
di miovi Soci designati dal Governi aderenti alla Convenzione, ai sensi dell'articolo 14
della Convengione stessz, detti importi sono destinati principalmente ai seguenti scopi:

&) garantire il finanziamento della configurazione iniziale dellmpianto europeo
XFEL, cosl come descritto nella Parte B del Documento tecnico 1 della Conven-
zione e

b) sviluppare la configurazione iniziale con f'oblettivo di completare ITmpianto
ewropeo XFEL, cosl come descritto nel Rapporto di progettazione tecnica di
X¥EL (XFEL Technical Design Repori),
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- imposte (IVA) su tutte le commesse non gestite direttamente da DESY (Deutsches
Elektronen-Synchrotron, il Centro di Ricerca tedesco che si occupa, insieme alla Societa
Furopean XFEL GmbH della costruzione, messa in servizio ed esercizio dell’impianto),
imposte che non sono riconosciute dall’accordo di convenzione come parte del contributo;

- commessa presso l'industria italiana di parte dei criomoduli che rappresentano la struttura
criogenica di integrazione dell’intero acceleratore;

- commessa presso 1'industria italiana di parte delle cavitd superconduttive di accelerazione
che operano alla temperatura di soli 2 gradi al di sopra dello zero assolute e rappresentano il
motore dell’inmovativo acceleratore,

Con riferimento alle ultime due voci di spesa, si rappresenta che i costi inizialmente calcolati per la
costruzione del Laser X-FEL, ammontanti a totali 1.082 M€, sono stati elaborati tenendo conto dei
prezzi del 2005. Le due commesse presso I"industria italiana hanno tuttavia subito un aumento dei
prezzi nell’arco dei dieci anni per la costruzione dell’infrastruttura, [aumento del costo dei
materiali ¢ la variazione del relativo regime di tassazione hammo inciso sulla indicizzazione del
budget previsionale e, conseguentemente, sugli importi che ["Ttalia deve corrispondere all'INFN per
1 costi sostenutl.

L’attualizzazione dell’impegno e 'inclusione delle imposte non ticonosciute dall’accordo (IVA)
hanno, dunque, portafo 1l contributo italiano al valore di 41.600.579 euro.

Poiché I'ltalia ha gia versato, dal 2010 al 2014, la quota prevista nel testo della Convenzione,
ammontante a 33 milioni di euro, restano a carico del bilancio dello Stato 7.842.645€,

Tale importo sara corrisposto nell’arco del prossimo triennio per il tramite dei fondi FOE, assegnati
nello specifico all’INFN, per coprire i costi inerenti la collaborazione con DESY, che ha riguardato
la fornifura di cavitd superconduttrici e criomoduli per il contributo industriale in-kind italiano
sull'acceleratore, nonché per attivitd di R&D e la prosecuzione dei progetti PIK per le ulteriori
forniture in-kind sulla parte sperimentale, nel pieno rispetto, con riferimento ad eventuali spese per
missioni che dovranno essere effettuate per il corretto espletamento delle attivitd scientifiche
dell’infrastruttura, delle disposizioni di cui all’art. 6, comma 12, del D.L. 31 maggio 2010, n. 78,
convertito, con modificazioni, dalla L. 30 luglio 2010, n. 122.

Con il DM 10 agosto 2015, n, 599 (Decreto MIUR di riparto del FOE 2015) all’INFN sono stati
attribuiti 4 milioni di eurc specificamente per il progetio XFEL. L’ onere residuo, pari ad euro
3.842.645 ¢ stato coperto nel 2016 con i fondi FOE.

A seguito dell’ampio lasso di temipo intercorso dal 2015 ad oggl sono emersi nieriori costi, diversi
da quelli derivanti dall’attualizzazione sopra evidenziati, connessi a elementi di costo non previsti e
prevedibili al momento della stima, Tali maggiori costi sono stati autorizzati dal Consiglio di
amininistrazione di XFEL che ha conseguentemente autorizzato il prolungamento della fase di
costruzione al 30 giugno 2017 resosi necessario per il completamento dell’opera. Tali maggiori
costi ammontano, per I'Ifalia, a un ulteriore contributo pari a 3.042.751, che sard finanziato
utilizzando gli accantonamenti del Ministero degli affari esteri e della cooperazione internazionale
al Fondo speciale di parte corrente per il 2017 (Tabella A).

L’infrastruttura iniziera la propria fage di esercizio il 1° luglio 2017,

Quando . 'impianto entrerd in funzione, 1'ltalia, come previsto dall’articolo 4, paragrafo 1,
dell’Accorde, si impegna a mettere a disposizione dei Soci per i quali & responsabile i fondi
necessarl a coprire le quote annuali di contribuzione, che 1 Socl stessi sono tenuti a versare al
bilancio della Societa,

Le quote sociali per la partecipazione, da parte dell’Italia, 2 XFEL saranno sottoscritte per un terzo
da INEN e per due terzi dal CNR, per una partecipazione complessiva pari al 2,891 per cento del
capitale sociale, commisurata al contributo italianc aila costruzione delf’ impianto.

Il ecosto previsto annuale di esercizio del’impianto XFEL, & calcolato in ragione della
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-9.
DICHIARAZIONE DEL GOVERNQ DELLA REPUBBLICA DI POLONIA
INMERITO AI PROPRI OBBLIGHI FINANZIARI

LA CONFERENZA

PRENDE ATTO della Dichiarazione de] Governo della Repubblica di Polonia cosl for-
mulata:

La Repubblica di Polonia partecipera afla costruzione dell'lmpianto europeos XFEL con un
importo di 21,6 milioni di euro (prezzi di riferimento 2005). Tale importo sard composto

. sia da ponferimenti in natura sia da contribuzioni in denaro. Saranno privilegiati i conferi-

menti in natura; (e contribuzioni in denato non dovranno superare 10,8 milioni di euro
(prezzi di riferimento 2005),
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Ieh bescheinige hiermit die
Ubereinstimmung der vor-
stehenden Abschrift mit der
Urschrift, die bei der Regie-
erg der Bundesrepublik
Deutschland hinterlegt wor-

den ist.

Berlin, 18, Dezember 2009

A ndudh

'Io_achjm Freiherr M_arschall vort Bieberstein
Vortragender Legationsrat Erster Klasse

I hereby certify that the
foregoing text is a true
copy, the original of which
has been deposited with the
Government of the Federal
Republic of Germany.

Berhn, 18, December 2009

Je certifie que le texte qui
précéde est une copie
conforme du texte original
déposé nuprés du Gouver-
nement de la République
fédérale d'Allemagne.

Berlin, le 18 décembre 2009

Leiter des Reféra;s 4035 - Internationale Forséhungs— und Technologiepolitik; Luft- und
vR;il__lmf_'ahrt, Inuoﬁtio nspolitik des Auswirtigen Amts
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non aderent! alla presente Convenzione o da patte di istituzioni ¢ organizzazioni degli
stessi.

) Articolo 10
Proprietd intellettuale

(1) Conformemente agli obiettivi della presente Convenzione, il termine "proprieta
intelletfuale” & inteso ai sensi dell'articolo 2 della Convenzione istitutiva dell'Organizza-
zione mondiale della proprieta intellettuale del 14 luglio 1967,

(2) Per quanto conceme gli aspetti relativi alla propriets intellettuale, i rapporti fra Ie Parti
contraenti sono disciplinati dalla legislazione nazionale degli Stati Parte della Convenzione
e datle corrispondent! disposizioni degli Accordi di cooperazione scientifica e tecnologica
fra la Communita europea e le Parti contraenti non appattenenti allUE.

Articolo 11
Seuole

La Parte contraente tedesca si impegna a favorire 'accesso alle scuole internazionali,
pubbliche e private, della Repubblica Federale di Genmania ai figli dei dipendenti della
Societd, o di altro personale distaccato o che collabora con la stessa,

Articolo 12
Controversie

(1) Le Parti coniraenti si impegnano a comporre mediante soluzione negoziata ogni even-
tuale controversia relativa all'interpretazione o all'applicazione della presente Convenzione,

(2) Qualora le Parti contraenti non giungano ad un accordo in merito alla composizione
della controversia, clascuna delle Partl contraentl interessate pud intentare una procedura
presso un tribunale arbitrale,

(3) Ciascuna delle Partl contraenti coinvolte nella controversia nomina un arbifro; tutta-
vig, in caso di controversia tra una Parte contraente e due o pid altre Parti, queste ultime
nonlinano un arbitro comune. Gli arbitr cost designati nominano un cittadino di uno Stato
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(2) Una volta raggiunto questultimo obiettivo, le contribuzioni aggiuntive saranmno utiliz-
zate per ridurre le quote di contribuzione degli altd Soci, Salvo diversa decisione
deli'Assemblea, detta riduzione avviene in rqodo proporzionale alle contribuzioni confer-
mate fino alqﬁe,l'_momento dai singoli Soci.

(3) Qualsiasi variazione delle contribuzioni finanziarie obbliga i Soci interessati ad effet-
tuare il coxrispondente trasferimento di QUOTE o parti di esse.

Capitolo VI— Cooperazione tra 1a Societ e i Soci

Articolo 21
Definiziont

(1) Relativamente aghi articoli 22 e 23 si applicano le seguenti defimizioni:

8) Per "conoscenze" st intendono le informazioni, la documentazione tecnica, il
know-haw, il software ¢ 1 materiali, indipendentemente dalla forma o dal mezzo
in cul vengono diffusi o conservati, che sianc protetti 0 meno.

b) Per "conoscenze preesistenti” si intendono le conescerze generate prima della
sottoscrizione del presente Statuto,

¢) Per "conoscetize acquisite” si intendono le conoscenze generate dal lavoro svolto
a decorrere dalla sottoscrizione del presente Statuto nell'ambito delle attivita
della Societd,

d)  Per "invenzione" si intendono le conoscenze relativamente alle quali & possibile
oftenere modelli di utilitd o brevetti, ad esempio le conoscenze industrialmente
applicabili, che presentano un elemento di novitd o un'atiivita inventiva,

Atrticolo 22
Proprieth intellettuale

(1) I Soci concedono alla Societd, gratuitamente e senza restrizione alcuna, una licenza
non esclusiva e non cedibile per l'uso delle Joro conoscenze preesistenti, protette e non
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Articole 16
Dismissione

1.a Parte contraente tedesca si fa carico dei costi di smantellamento del'Impianto europeo
XFEL eccedenti Iimporto pari al doppio del bilancio operativo annuale, caleolato in base
alla media degli ultimi cinque anni df esercizio,

Articolo 17
Modifica dell’Allegato ¢ dei Documenti teenici

(1) Le Parti contraenti convengeno che I'Allegato alla presente Convenzione cosi come i
Document] tecnici possono essere modificati su decisione dell'Assemblea della Societa
senza che ¢id comporti una revistone della Convenzione, a condizione che dette modifiche
non sianc in contrasto con la Convenzione stessa. Le modifiche dell'Allegato richiedono
I'unanimit deli'Assemblea della Societa.

(2) 1 seguente Allegato costituisce parte integrante della presente Convenzione;

Statuto della "Buropean X-Ray Free-Electron Laser Faeility GmbH"
(European XFEL GmbH).

La Convenzione fa inoltre riferimento ai seguenti Decumenti tecnic:
1. Riassunto esecutivo del Rapporto di progettazione tecnica di XFEL (Parte A) e
Scenario per il rapido svviamento delllmpiantc europeo XFEL (Parte B)
(Executive Summary of the XFEL Technical Design Report (Part A) and Seenario

for the Rapid Stari-up of the European XFEL Facility (Part B)),

2, Previsione dellincidenza anmuale di spesa (Estimated annual incidence of
expenditure),

‘3. Mappa dei sitl (Site plan),

4. Regole ¢ procedure di base per i conferimenti in natura (Basic rules and procedu-
res for in-kind contributions),

5. Costi della fase preparatoria {Preparatory costs).
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‘Articolo 12
Procedura di voto, deliberaziont

(1) Per ciascun euro (uno) di capitale sociale detenuto, il titolare ha diritto a un voto.
Clascun Socio pud esprimere tuttl { propti voti esclusivamente con voto unice e indivisi-
bile, espresso dai delegati appositamente designati dal Socio in questione. | Soci nominati
da una singola Parte contraente possono esprimere 1 propri voti esclusivamente in solido,
con voto unico e indivisibile.

{2) Per "maggioranza semplice" si intende il 50% del capitale sociale, a condizione che {
Soci che esprimono parere contrario non rappresentino piti della metd delle Parti contra-

. entl,

(3) Per "maggioranza qualificata” si intende almeno il 77% del capitale sociale, a condi-
zione che i Soct che esprimono parere contrario non rappresentino pit della metd delle
Parti contraenti.

(4) Per "unanimitd" si intende almeno il 90% del capitele sociale e nessun voto contrario,
a condizione che tutti i Soci abbiano avuto Ia possibilita di votare.

Capitolo III — Gestione della Societd

Articplo 13
Consiglio di Amministrazione

(1) 1l Consiglio di Amministrazione della Societ} & composto da:

a) a.llmeng due Amministratori ("Geschdfisfithrer" ai sensi della GmbHG) e,

b)  se opportuno, ulteriori Direttor] seientificiftecnict,

d:nominaﬁ collettivamente "Direttor{” m;.i presents Statuto.
(2) Uno degli Amministratori & uno scienziato e, al contempo, riveste la carica di Presi-
dente del Comsiglio di Amministrazione; il secondo ricopre lincarico di Direttore

amministrativo, La ripartizione delle responsabilita tra i Direttori & definita dall Assemblea
nel regolamento intermno del Consiglio di Amministrazione.
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Al Capo del Dipartimento
per gli Affari Giuridici e Legislativi

Si comunica, ai sensi dell’art. 8 del d.p.c.rn. 11 settembre 2008, n. 170, che lo schema
di disegno di legge concernente “Ratifica ed esecuzione del Protocollo di adesione
del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16 dicembre 1988 sulla
costruzione e sulla gestione del laboratorio europeo di radiazione di sincrotrone
(BSRF), fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 e a Parigi il 15 luglic 20147, in
programma per la prossima riunione preparatoria del Consiglio dei Ministri, non &
soggetto ad AIR 1n quanto rientrante nella categoria dei disegni di legge di ratifica di
trattati internazionali che non comportano spese o istituzione di nuovi uffici.

Roma, 24.05.2016
Il Capo dell'Ufficio Legislativo

Cons. Amb. Stefano Soliman
4’ } s évw

VISTO
Roma, (3 /3 / o 14

1l Capo del Dipartimento per gli

Affari Giuridiru%'- e Legislativi

o
s

E-.
R LA
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’_SEZIONE 4 - Opzioni alternative all’intervento regolatorio

Non ésistono opzioni alternative alla ratifica parlamentare, né & possibile negoziare un testo
sostanzialmente diverso da quello concordato con gli altri Stati aderenti la Convenzione, in -
considerazione della tipologia e qualitd degli obbiettivi perseguiti.

SEZIONE 5 - Giustificazione dell’opzione vegolatoria proposta e valutazione degli oneri
amministrativi e dell’impatto sulle PMI

A) Gli svantaggi e i vantaggi dell'opzione prescelta, per i destinatari diretti ¢ indiretti, a breve
e a medio-lungo termine, adeguatamente misuraii e quantificati, anche con riferimento alla
possibile incidenza sulla organizzazione e sulle attivita delle pubbliche amministrazioni,
evidenziando i relativi vantaggi collettivi netti e le relative fonti di informazione:

Non si ravvisano svantaggl ovvero elementi di criticita al fini dell’adozione del provvedimento in
esame. Derivano, al contrario, vantaggi dall’adozione dello stesso poiché la partecipazioni
dell’Ttalia all’Impianto europeo XFEL da un lato contribuird a promuocvere e consolidare la
comprensione di una nuova tecnologia, che potrebbe addirittura andare oltre la sna finalita sin qui
descritta di uno strumento di ricerca, e dall’altro darebbe alla ricerca italiana un accesso privilegiato
a una delle infrastrutture di ricerca pitt moderne e meglio integrate a livello mondiale.

B) L’individuazione ¢ 1a stima degli effetti dell’opzione prescelta sulle micro, piccole e medie
imprese:

Considerati gli specifici obiettivi della Convenzione non sono previstt effetti, diretti o indiretti, sulle
micro, piccole e medie imprese, se non cen le ordinarie dinamiche di trasferimento tecnologico.

C) L’indicazione ¢ la stima degli oneri informativi e dei relativi costi amministrativi,
introdotti o eliminati a carico di cittadini ¢ imprese. FPer onere informative si intende
qualanque adempimento comportante raecolta, elaborazione, trasmissione, conservazione e
produzione di informazioni e documenti alla pubblica amministrazione:

L’intervento regolatorio non prevede oneri amministrativi introdott efo eliminati a carico di
cittadini e di imprese per obblighi informativi verso 1a Pubblica Amministrazione.

D) Le condizioni e i fattori incidenti sui prevedibili effetti dell'intervento regolatorio, di cui
comungue occorre- tener conto per l'attuazione (misure di politica economica ed aspetti
economici e finanziari suscettibili di incidere in modo significativo sull'attnazione dell’opzione
regolatoria prescelta; disponibilita di adeguate risorse amministrative e gestionali; tecnologie
utilizzabili, sitwazioni ambijentali e aspe{ti socio-culfurali da considerare per quanto concerne
I'attuazione della norma prescelta, ecc.):

Nulla da segnalare ‘a questo riguardo, considerato che non vi sono novita rilevanti per le
amministrazioni preposte ai controlli, Non sussistono, inclire, condizioni o fattorl esterni,
attualmente prevedibili, che possono incidere sulla concreta attuazione del provvedimento. Sotto il
profilo economico I’ Accordo sara finanziato attraverso le modalitd indicate nella Convenzione di
riferimento, :

SEZIONE 6 — Incidenza sul corretto funzionamento concorrenziale del mercato e sulla
competitivitd del Paese '

Non si prevede che la rafifica ed esecuzione dell’ Accordo possano comportare distorsioni della
concorrenza. La convenzione offre, al contrario, un quadro regolatorio aperto a tutti 1 soggetti
italiani, pubblici e privati, risultando cosi potenzialmente idoneo a fornire un incentivo allo sviluppo
di-attivitd a carattere scientifico e tecnologico.
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b) durante la fase IT la Societd gestird lacceleratore ¢ il primo ondulatore effettuando
i primi esperimenti, Contemporaneamente, [a Societd ultima la costruzione dei re-
stanti ondulatori, mettendoli progressivaments in servizio unitamente alle stazioni
sperimentali, La fase IL, al termine della quale & previsto il raggiungimento degli
obiettivi finali (specificati nel Riassunto esecutivo del Rapporto di progettazione
tecnica di XFEL, accluso come Parte A del Documento tecnico [) non dovrd du-
mare oltre tre anni dalla conclusione della fase 1. Conelusa la fase II, 1a Society
gestisce l'esereizio dellTmplanto europec XFEL e avvia un programma di ulteriore
sviluppo dello stesso,

{4) Per "costi di costruzione™ si intende la somma:

g) delle spese sostenuie durante la fase preparatoria, cosi come specificato nel Docu-
mento tecnico 5,

b) di tutte Je spese sostenute durante la fase T e

¢} della quota di spesa della fase II stanziata per il completamento della costruzione ¢
della messa in servizio del restauti ondulator] ¢ stazioni sperimentali cosi come
per le relative modifiche dell'acceleratore,

(5) 1costi di costruzione dellTmpianto europeo XFEL, cosi come deseritio nel Riassunto
ssecutivo del Rapporto di progetiazione tecnica di XFEL aceluso come Parte A del Dooy-
mento feenico 1, non doveanno superare 'importo di

1.082 milioni di euro
prezzi di riferimento 2005,

(6). L'acoluso Documento teenico 2 riporta una tabella di previsione delPincidenza an-
nuale della spesa.

(7) L'Assemblea riesamina almeno una volta I'anno i costi di costruzione (inclusi i costi di
messa in servizio) di consuntivo e di preventivo, Qualora dovesse ritenere in qualsiasi mo-
mento che Facceleratore, gli ondulatori e le stazioni sperimentali rischiano di non essere
portati a termine in modo soddisfacente, considerato il limite di costo di eni el precedente
comma 5 e g obiettivi specificati nel Documento tecnieo 1, I'Assemblea, su proposta del
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k)

m)

L35

approvazione del bilancio di esercizio (“Jakresabschluss” al sensi dells
GmBHGY;

nomina, incarico e revoca dei Direttori (ai sensi dell'articolo 13 (1));

istituzione di comitati e relativi mandati;

regole per la ripartizione del tempo di wtilizzo del laser;

accordi a breve e medio fermire per I'utilizzo delle attrezzature scientifiche ¢
degli .impianti della Societa da parte di organismi scientifici nazionali .0
internazionali;

regolamento relativo agli acquisti;

regolamento interno dell'Assemblea;

trasferimento ("Ubertragung” ai sensi della GmbHG) di QUOTE o parti di esse
tra Soei di Partl contraentl diverse; rimborso ("Einziehung” al sensi della
GmbH(G) o assegnazione di QUOTE o parti di esse;

istruzioni al Consiglio di Amministrazione;

noming o revoca di un procuratore (*Prokurist” ai sensi del Codice commerciale
tedesco (Handelsgesetzbuch — HGB)),

(4) Tutte le altee deliberazioni dell' Assemblea sono prese a maggiorarza semplice, salvo
quanto diversamente previsto dal diritto cogente o dal presente Statuto.

(5) Le decisioni su questioni Inerenti ai requlsiti della normativa della Repubblica

Federale di Germania in materia di salute e sicurezza pubblica, permessi e protezione
dell'ambiente non devono confravvenire alla legge tedesca.






OPS/DDL S. 2772 - XVII Leg./Testi/htmlimagebcec061c.png
-11-

DICHIARAZIONE DEL GOVERNO DELLA FEDERAZIONE RUSSA
IN MERITO ALLA PARTECIPAZIONE DELLA FEDERAZIONE RUSSA
AL PROGETTO DI COSTRUZIONE ED ESERCIZIO DI
UN IMPIANTO LASER EUROPEO A ELETTRONI LIBERT A RAGGT X

LA CONFERENZA
PRENDE ATTC della Dichiarazione del Governo della Federazione Russa cosi formulata;

1l Governo della Federazione Russa dichiara la disponibilitd della Federazione Russe a
. partecipare al progetto di costruzione ed esercizio di un Impianto laser europeo a elettroni
liberi a raggi X (XFEL}, In questo contesto:

1, La persona giuridica russa che fimpera da Socio della Societd a responsabilita limitata
"Buropean X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH" (di seguito denominata
"Societd") verserd un contributo di 250 milioni di ewo (prezzi df riferimento 2005)
per la costruzione deliTmpianto laser eurapeo a elettrond liberl a raggi X; & da consi-
derere tuttavia quanto segue:

Ja quota di capitale della Societd del Socio russo deve assicurare un numero tale di
diritti di voto che garantisea che I'Assemblea della Societd, qualora manchi il con-
senso di questo Socio, non possa adottare aleuna delibera necessitante, ai sensi dello
Statuto della Societd, della maggioranza qualificata;

T'elenco delle materie che possono venir approvate solo a maggioranza qualificata
rimane ad ogni mode immutato,

Relativamente alla procedura descritta all'aticolo 5 (5) defla Convenzione relativa
alla costruzione e all'ssercizio di un Impianto laser enropeo a elettroni liber a raggi X,
per la determinazione dell'ammontare della quota della Federazione Russa ai costi di
eserctzio dell'Impianto laser europea a elettroni liberi a raggi X & da considerare che
questa va.caleolata tenendo conto del principio della proporzionalith in base &l tempo
di utilizzo dellImpianto da parte di scienziati di organismd di ricerca russi,

o
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4 percento per i Membri del Regno di Spagna,
4 percento per 1 Membri della Confederazione Elvstica,

Saranno applicati aumenti delle contribuzioni da parte delle Parti Contraenti o di contributi
daj Governi che aderiscano a questa Convenzione ai sensi dell'articolo 12 per ridurre 11
contributo dei Membri della Repubblica di Francia al 26 percento e, dopo aver raggiunto
questo livello, per ridurre 1 contributi dei Membri di ogni Parte Conlraente di un ammontare
proporzionale al loro contributo attuale, tranne per il fatto che il contributo dei Membri di
qualunque Parte Contraente non sara ridotto sotto i 4 percento™.

Articolo 4

Gli Statuti della Socictd “European Synchrotron Radiation Feeility” (allegato 1 alla
Convenzione) saranno modificati ai sensi del presente Protocollo,

Articolo 5

Il presente Protocollo entrerd in vigore un mese dopo che tutte le Parti Coniraenti
firmatarie e il Governo della Federazione Russa avranno notificato 4l Governo della Repubblica
francese, in veste di depositario della Convenzione, di aver messo in atto le procedure
costituzionali richieste per I'entrata in vigore del presente Protocollo,

Redatto in Grenoble il 23 giugno 2014 e in Parigi il 15 luglio 2014, nelle lingue francese,
inglese, italiano, olandese, russo, spagnolo e tedesco, in un‘unica copia originale. Ognuno di
questi testi fa upualmente fede,

La copia originale del Protocollo sard depositata presso il Governo della Repubblica francese,
che invierd una copia autenticata a ogni Parte Contraente e al Governo della Federazione Russa,






OPS/DDL S. 2772 - XVII Leg./Testi/htmlimageb3bdd52e.png
-17-

DICHIARAZIONE DEL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI UNGHERIA
IN MERITO ALL'APPLICAZIONFE, PROVVISORIA

LA CONFERENZA

FRENDE ATTO della Dichiarazione del Governo della’ Repubblica di Ungheria cosl for-
mulata; :

In conformita con il paragrafo 7 dell'Atto finale, in cuf le Partl contraenti ritengono che la
Convenzione possa essere applicata in via provvisoria fino alla sua entrata in vigore a con-
dizione che tale. applicazione provvisoria sia conforme alla legislazione nazionale delle
Parti contraenti, FUngheria dichiara di non potere applicare 1 Convenzione in via provvi-
soria a partire dalla data della firma. Sexondo la legge ungherese L del 2005 relativa alle
procedure concernenti i traftati internazionali, Yantorizzazione all'applicazione provvisoria
pud essere rilasciata unicamente nell'atto giuridico che promulga la Convenziene, Tale atio
giutdico put essere pubblicato sole dopo la firma della Convenzione, 1'espletamento della
procedura di cui sopra ¢ previsto entro un mese dalla firma,
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PARTE III ELEMENTI B QUALITA SISTEMATICA E REDAZIONALE DEL TESTO,

1) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo della loro necessita,
della coerenza con quelle git in uso
Non vengono introdotte nel testo nuove definizioni normative,

2) Verifica della correftezza dei riferimenti normativi contenuti nel progetto, con particolare
riguardo alle successive modificazioni subite dai medesimi
¥ stata verificata 1a correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel testo.

3) Ricorso alla tecnica della novella legisiativa pey introdurre modificazioni ed integrazioni a
disposizioni vigenti '
Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordo internazionale non & stata adottata la tecnica
della novella.

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto normativo ¢ loro
traduzione in norme abrogative espresse nel testo normativo
Non si rileva alcun effetto abrogativo implicito o espresso di disposizioni di diritto interno.

3) Individuagione di disposizioni dell’atto normativo aventi effetto retroattivo o di
reviviscenza di worme precedentemente abrogate o di interpretagione autentica o derogative
rispetto alla normativa vigente

I provvedimento legislativo non contiene norme aventi la suddetta natura.

6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a caraftere
integrativo o correitivo
Non si ravvisano all’interno della Convenzione deleghe legislative da esercitare.

7) Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della congruenza dei termini
previsti per la loro adozione _

Non ¢ previsto alcun afto normative successivo di attuazione. Ai sensi dell’aticolo 3 della legge di
ratifica ed esecuzione, il Consiglio nazionale delle ricerche (CNR) e I'Istituto nazionale di fisica
nucleare (INFN) sono autorizzati a sottoscrivere quote della societa per la costruzione e ’esercizio
dell’ impianto laser europeo a elettroni libert a raggl X, previsto dall’articolo 1 della Convenzione,
in misura rispettivamente pari a due terzi e a un terzo della partecipazione italiana alla medesima
societa,

8) Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamiento di dati e di riferimenti stafistici
attinenti alla materia oggetto del provvedimento, ovvero Indicazione della necessita di
commissionare all’Istituto nazionale di statisticn apposite elaborazioni statistiche con correlata
indicazione nella relagione economico-finanziaria della sostenibiliti dei relativi costi

Allo stato attuale non rileva come necessario 'aggiornamento dei dati e dei riferimenti statistici
legati alla materia oggetto di ratifica.

Oggetto: Protocollo di adesione del Governo della Federazione russa alla Convenzione del 16
dicembre 1988 sulla costruzione e sulla pgestione del laboratorio curopeo di radiazione di
sincrotrone (ESRE), fatto a Grenoble il 23 giugno 2014 ¢ a Parigi il 15 luglio 2014

@ 3
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Articolo 33
Ertrata in vigore

11 presente Statuto entra in vigore all'atto della firma dei Soci ¢ relativa autenticazione
notarile,

Articolo 34
Lingue

11 presente Statuto ¢ redatio in francese, inglese, italiano, russo, spagnolo e tedesco. La
vetsione in lingua tedesca verrd presentata el competente Tribunale di Registro tedesco per
Mserizione nel Registro delle imprese.
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diverso dagli Stati dl apparrenenza delle parti contendenti, quale superarbitro ¢ Presidente
de] tribunale arbitrale con pofere di voto decisivo in caso di paritd di voti deghi arbimi, Gli
arbitri sono nomineti entro due mesi dalla data della richiesta di composizione per arbi-
truto, il Presidente entro tre mest & decorrere dalla stessa data,

(4) Decorsi i termini di cui al precedente comma, ¢ in assenza di un diverso accordo, cia-
scuna parte contendente pud chiedere al Presidente della Corte di Giustizia deile Comunita
Europee o, eventualmente, della Corte Intemnazionale di Giustizia di effeftuare le nomine
necessarie.

(5) Le decisioni del tribunale arbitrale sono prese a maggioranza semplice.

(6) 1 tribunale arbitrale decide secondo le disposizioni dell'articolo 38 comma 1 dello
Statuto della Corte Internazionale di Giustizia. Le decisioni del tribunale sono vincolasty.

(7) T tribunale stabilisce le norme di procedura ai sensi del Capitolo ITI del Titolo IV
della Convenzione per ia risoluzione pacifica dei conflitti internazionali, firmata all'Aja il
18 ottobre 1907.

(8) Ciascuna delle parti contendenti si fa carico delle spese da essa sostenute € parfecipa
in gquote uguall ai costl della procedura arbitrale.

9) Le decisioni del fribunale arbitrale si basano sulle norme di diritto epplicabill alla
controversia in questione,

Articolo 13
Stato depositario ed entrats in vigore

(1) La presente Convenzione entra in vigere il primo giomo del secondo mese successivo
all’avvenuta notifica al Gaverne della Repubblica Federale di Germania, depositaria della
presente Convenzione, della conclusione della procedura nazionale di approvazione da
parte di tutti 1 Governi firmatari,

) [ Governo della Repubblica Federale di Germania comunica tempestivamente a tuttj i
Governi firmatari la data di ciascuna notifica, di eui al precedente comma, nonché la data
di entrata in vigore della presente Convenzione,
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protette, su cui hanno legittima facolid di disposre, £ necessarle ai fini della loro coopera-
zione in seno alla Societd,

(2) 1 Soci concedono altres] alla Societd, gratuitamente e senza restrizione alcuna, una
lienza non esclusiva e non cedibile per 'uso delle loro conoscenze acquisite e suceessivi
sviluppi, protette o non proteﬁe, si cui hanno legittima facoltd di disporre e generéte
nell'ambito della loro cooperazione in seno alla Soeieta. o

(3) L'intera proprietd intellettnale generata dal personale implegato presso la Societd
rirnane di propriety della Societd, salvo diverso accordo stipulato con coufratto separato,

(4)- Su richiesta, la Societd concede al Soci e agli istituti di-ricerca a finanziamento pub-
blico designati dagli stessi, gratuitamente, una licenza non esclusiva ¢ non cedibile, per
Puso della proprietd intellettuale della Societd per le loro attivitd di ricerca. Per scopi di-
versi dalla ricerca, detta licenza viene concessa ai Soci a condizioni pid favorevoli rispetto
alle licenze rilasciate a terzi, Previo consenso del Socio interessato, la Societd pud rila-
sciare a qualsiasi persona fisica o giuridica nello Stato o negli Stati di detto Secio una -
cenza a condizioni eque e ragionevoll per scopi diversi della ricerca, salvo diversa deci-
sione dell'Assemblea,

(5) Qualora la Societd intenda richiedere una licenza per 'use di proprietd intellettuale di
terzi, essa fard quanto in suo poiere per ottenere il dirifto, nell'ambito di tale licenza, di
concedere sottolicenze a qualsivoglia Soclo, secondo quanto indicato nel precedente
corama 4.

Articolo 23
Invenzioni

(1) Perleinvenzioni a opera del personale della Societa, Ja Societd applica Ja lepge tede-
sca in materla di invenzioni dei dipendenti (Gesetz uber Arbeitnehmererfindurigen —
ArbnErfG). Qualora la Societd decida di non.richiedere il brevetto in uno o pil Stat, i
dipendente autore deil'invenzione pud, con il consenso della Societd, presentare domanda
di brevetto a proprio nome, a proprie spese & a proprio beneficio,
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I sottoscritti,

[enti finanziatori]

di seguito denominati "Soci" ("Gesellschafter” ai sensi della legge tedesca sulle socletd o
..responsabliita limitaig),

vista la Convenzione relativa alla costruzione e all'esercizio di un Impianto laser europeo &
elettroni liberi a raggi X, di seguito denominata "Convenzione®, firmata a [luogo] 1 [data]
dalle Parti contraenti elencate nel preambolo della Convenzione stessa e di seguito denomi-
nate "Parti contraenti™;

prendendo atto che I'organizzazione [Paese] e l'organizzazione [Paese] hanno costituito un
congorzic [denominazione] per la loro partecipazicne alla Societd e che le organizzaziond
[numero e denominazione] hanno costituito un consorzio [denominazione] per la loro
partecipazione alla Societh & che, nonostante abbiano tutil sottoscritto il presente Statuto,
sono Soci della Societhd esclusivamente il consorzio [denominazione], rappresentato da
[denominazione], ¢ il consorzio [denominazione], rappresentato da [denominazione];

convengono di costituire una socletd a responsabilith limitata (Gesellschafl mir
beschrénkter Haftung — GmbH), la "Eutopean X-Ray Free-Electron Laser Facility GmbH"
(European XFEL GmbH), di seguito denominata "Societa", di diritto tedesco e soggetta in
particolare alla Legge tedesca sulle societa & responsabilita limitata (Gesetz betreffend die
Gesellschafien mit beschrdnkier Haftung -~ GmbHG).
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che trasmette le informazioni prima di decidere se consentire a terzi I'accesso 4 in-
formazioni riservate di cui all'articolo 24 dello Statuto, La Svezia & consapevole del
fatto che qualora, in seguito a tale ‘consuliazione obbligatoria, il Sociv affermasse
chiaramente di non acconsentire alla divulgazione delle informazioni e ciononostante
un ente svedese divulgasse dette informazioni, tale comportamento della Svezia
comprometterebbe le relazioni tra la Svezid ¢ le Parti contraenti della presente
Convenziohe. '

In proposito, la Svezia rinvia alla legge svedese del 1980 sulla segretezza, segnata-
mente al capitolo 2 sezione I comma |, che recita: "La sepretezza si applica a
qualsiast informazione concernente le relazioni della Svezia con un altro Stato o a
qualsiasi informazione che riguardi. in altro modo un altro Stato, un'organizzazione. .
internazionale oppure un ente, un ¢ittadine o una persona gluridica in un altro Stajo
oppure una persena apolide, se & presumibile che 12 sua divulgazione compromette-
rebbe le relazioni internazionali della Svezia o danneggerebbe in altro modo lo
Stato",
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I Governi:

del Regne di Danimarca,
della Repubblica Ellenica,
della Repubblica Francese,
della Repubblica Federale di Germanta,
della Repubblica Italiana,
della Repubblica di Polonia,
del Regno Unito df Gran Bretagna e Irlanda del Nord,
della Federazione Russa,
della Repubblica Slovacca,
. del Regno & Spagna,
del Regno di Svezia,
della Confederazione Svizzera,
della Repubblica di Ungheria,

i seguito denominati "Parti contraenti”,

nel desiderio di consclidare ulteriormente la posizione dell'BEuropa e dei Paesi delle Parti
contraenti nel campo della ricerca mondiale e di intensificare la cooperazione scientifica
oltre i confini disciplinari e nazionali;

avendo deciso di promuovere la costruzione e l'esercizio di un Implanto laser eutopeo a
elettroni liberi a raggi X dotato di un acceleratore Hneare superconduttivo, linee di fasci di
radiazione e di stazioni sperimentali ad uso della comunit scientifica, sulla base di criter
di eccellenza scientifica;

riconoscendo che questo nuova tipo di impianto con una qualitd della radiazione X senza
precedent! in termini di coerenza, brillanza spetirale e risoluzione temporale acquisterd in
futuro ung grande importanza in molti campi della scienza di base ed applicata nonché
nell'ambito delie applicazioni industriall;

sulla scia del successo della collaborazione internazionale TESLA (TESL4A Collaboration),
del Forum Strategico Europeo per le Infrastrutture di Ricerca (European Strategy Forum
on Research Infrastructures) e del Protocollo d'intesa concemnente la fase preparatoria
dell'Impianto laser europeo a elettroni liberi a raggi X (Memorandum of Understanding on
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E stata verificata la correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel testo.

3) Ricorso alla tecnica della novelln legislativa per introdurre modificazioni ed integrazioni a
disposizioni vzgentt. :
Nel testo non si fa ricorso alla tecnica della novella legislativa.

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto normativo e loro
tfraduzione in norme abrogative espresse nel festo normativo,
Non si rileva alcun effetfo abrogativo implicito o espresso di disposizioni di diritto interno,

5) Individuazione di disposizioni dellatto normativo aventi effetto retroattivo o di
reviviscenza di norme precedentemente abrogate o di interprefazione aufentica o derogative
rispelto alla normativa vigente,

Le norme del Regolamento non prevedono effetti retroattivi, non determinano la reviviscenza di
norme precedentemente abrogate né effetti di interpretazione autentica o di deroga alla normativa
vigente,

6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a carotfere
integrativo o correftivo.
Non si ravvisano all’interno del Protocollo deleghe legislative da esercitare.

7} Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della congruenza dei termini
previsti per la loro adozione.
Non sono previsti eventuali atti successivi attuativi del Protocollo.

8) Verifica della piena utilizzazione e dellaggiornamento di dati e di riferimenti statistici
attinenti alln materia oggetto del provvedimentp, ovvero indicazione della necessiti di
commissionare all’Istituto nazionale di statistica apposite elaboragioni statistiche con correlata
indicazione nella relazione economico-finangiarin della sostenibiliti dei relativi costi,

Allo stato attuale non rileva come necessario [’aggiornamento det dati e dei riferimenti statistici
legati al Protocollo oggetto di ratifica.
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qualora tale copertura non sia gia prevista da altre forme di assicurazione. Sono esclusi i
danni cagionati a seguito di condotta dolosa o colpa grave,

(2) Per le questiond in materia di responsabilith che non possono essere risolte ai sensi del
precedente comma 1, 1 Soci si consultane tempestivamente tra loro per gestire la vertenza
di danno, ‘ ' )

Articolo 30
Comunicazioni
Le comunicazioni della Societd previste per legge sono pubblicate sulla Gazzetta federale. .

elettronica tedesca (Elektronischer Bundesanzeiger), sul sito web della Societa nonché
sulle relativa Gazzetta ufficiale delV'UE,

Articolo 31
Diritto applicabile
11 presente Statuto & soggetto alle }éggi della Repubblica Federale di Germania.
Articolo 32
Nullita parziale

(1) Qualora una delle disposizioni del presente Statuto risultasse o diventasse mulla o
invalida interamente o in parte, ¢id non pregiudica la validita delle altre disposizioni.

(2) La disposizions non valida & sostituita da una disposizione valida che, per guanto
possibile, ne riprenda pienamente lo spirito e lo scopo,

(3) Lo stesso principio si applica nel caso in cui nel presente Statuto sia stata omessa una
questione che, invece, avrehbe dovuto esservi disciplinata.
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(3) 1 Direttori sono nominati per un periode massimo di cinque anni. La nomina, l'inca-
rico e 1a revoca del Direttor, cosl come qualsiasi altra modifica o estensione del loro con-
tratto di lavoro, sono approvau dall'Assemblea e firmati dal Presidente dell Assemblea, che
agisce per conto della Societa

Articolo 14
Rappresentanza della Societd
Larappresentanza della Societ2 spetta al due Amministratori che agiscono in solido ovvero

ad .un, Amministratore che agisce in solido con un procuratore ("Prokurist” ai sensi
delll HGB),

Articolo 15
Compiti degli Amministratori

(1) Gli Amministratori sono tenuti a gestire la Societd con coscienza ¢ dovuta diligenza,
nell'interesse della Societa ¢ in conformita con:

3y la Convenzione ¢ le leggl vigenti delia Repubblica Federale di Cermania ove
queste non siano in contrasto con Ia Convenzione,

h)  la versione valida del presente Statuto;

¢) il regolamento interno del Consiglio di Amministrazione emanato dall' Assem-
blea;

-d) - Je istruzioni e le deliberazioni dell'Assemblea e
e} gli accordi conclusi tra le Parti contraenti,
(2) La funzione di gestione include tufte Je attivith necessarie all'ordinaria amministra-

zione della Societd. Le attivith di gestione che esulino da tale ambito sono sottoposte di
volta in volta alla deliberazione dell' Assemblea,
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Capitolo IV -~ Comitat{

Articolo I6
Comitato consultivo scientifico

(1) 1l Comitato consultivo scientifico & composto da scienziatl eminenti e fornisce consu-
lenza all'Assemblea € al Consiglio di Amministrazione su questioni scientifiche di primaria
importanza,

(2) H Comitato consultivo scientifico si occupa di monitorare uno o pit gruppi di esperti
istituiti per valutare Is proposte per la realizzazione di esperiment e 'utilizzo dell'Impianto

_europeo XFEL in conformita con l'articolo 6 della Convenzione,

(3) I membri del Comitato consultivo scientifico sono nominati dall'Assemblea che deli-
bera a maggioranza qualificata. I Comitato & costitulto da un numero massimo di 15
componentl.

Articolo 17
Comitato consultivo macchine

(1) Tl Comitato consultivo macchine ¢ composto da eminenti esperti del settore e fornisce
consulenza all'Assembiea e al Consiglic di Amministrazione su questioni tecniche di
primaria importanza relative ai macchinari,

(2) I membri del Comitato consultivo macchine sono nominati dall'Assembles che deli-
bera a maggioranza qualificata. I Comitato & costituito. da un numero massimo di
10 componenti.

Capitolo V — Questioni finanziarie

Articolo 18
Bilancio di esercizio

(1) Enfro tre mesi dalla fine dellesercizio finanziario, il Consiglio di Amministrazione
predispone il bilancio di esercizio e la relazione sulla gestione ("Lagebericht” ai sensi della
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Capitolo VII - Modifica delle QUOTE di partecipazione .,
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Considerato che il Consiglio della Societs il 18 giugno 2012 ha adottate all'uinanimita
una Risoluzione ai sensi dell'articolo 12 della Convenzione con la quale si offriva alla
Federazionc Russa uma quota proprietaria del § percento della Societd e st accellava un
contributo una tantum di dieci milioni di euro (10,000,000 di eurc) dalla Federazione Russa
come indennita per i costi di costruzione,

Considerato che una quota di capitale del 6 percento della Societa comisponde a un
contributo annuele al budget della Societd di cinque milioni duecentosessantunomila euro
(5.261,000 euro) ai prezzi del 2012,

Hanno eoncordalo quanto segue:

Articolo 1

Al sensi defl'articole 12 della Convenzione, il Governo della Federazione Russa aderisce
alla Convenzione in qualita di Parte Contraente grazie all'asquisizione del & percento delle quote
della Societd, eorrispondenti a una quota del 6 percento di proprieta della Societa,

Articolo 2

1l Governo della Federazione Russa versa un contributo una tantum di dieci milioni di
curo, IVA esclusa (10.000.000 di eurc) come indennitd per 1 costi di costruzione da dedicare
all'ammaodernamento ¢ al rafforzamento dellé risorse seiontifiche della Societd, Tale cantributo &
dovuto entra Panno successivo alla data della firma del presente Protocollo,

Articolo 3
La Convenzione & modificata nel modo seguente:

1. Tl preambolo & modificato e sostituito dal seguente nuovo preambolo:

“I1 Governe del Regno del Belgio,

1l Governo del Regno i Danimarca,

1l Governo della Confederazione Elvetica,

Ti Governo della Repubblica di Finlandia,

1l Governo della Repubblica di Francia,

Tl Governo della Repubblica Federale di Germania,
It Governo del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord,
11 Governo della Repubblica Italiana,

1 Governo del Regno di Norvegia,

U Governo della Federazione Russa,

 Governo del Regno det Paesi Bassi,

11 Governo del Regna di Spagna,

If Governo del Regno di Svezia,

Di seguito denominate le ‘Parti Contraenti’,
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DICHIARAZIONE DEL GOVERNO DEL
REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA EIRLANDA DEL NORD
IN MERITO AI PROPRI OBBLIGHI FINANZIART

LA CONFERENZA

PRENDE ATTO della Dichiarazione del Governo del Regno Unito di Gran Bretagua e
Irlanda del Nord cosi formmiata:

In qualita di Stato partecipante, il Regno Usto di Gran Bretagna ¢ Irfanda del Nord intende
contribuire alla realizzazione e altutilizzo dell'lmpianto europeo XFEL. Tuttavia, firmando .
la Convenzione XFEL, il Regno Unito di Gran Bretagna e Llanda del Nord contrae i se-
guenti obblighi:

1. Nonostante gli articoli 4 (8) ¢ 5 (7), il Regno Unito di Grag Bretagna ¢ Irlanda del
Nord parteciperd alla fase di costruzione delfImpianto europeo XFEL con un jm-
porie o superiore a 30 miliont di euro (prezzi di riferimento 2005).

2. Nonostante I'articolo 15, la partecipazione del Regno Unito alla costruzione di XFEL
si basa sul principio che il Regno Unito parteciperd alla fase operativa di XFEL per
un periode di almeno tre anmi, ma che dopo i primi due anni riesaminerd Iulteriore
partecipazione alla fase operativa e che se in seguito a tale riesame deciderd di riti-
rarsi potra farlo con un preayviso i 1n anno, senza incorrere in penali.

3. . Incaso diesito fuvorevole del riesame, il Regno Unito potra proporre di prorogare la
sua partecipazione per un ulterlore triennio, subordinatamente allo stesso ciclo di
_ riesamme su base biennale, ¢ continuare a partecipare per lintera durata del progetto,

4. I .Regno Unito & disposto a discuere Ie conseguenze finanziarie derivanti
- dall'interruzione della sua partecipazione.
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(3) La clausola di riservatezza di cui sopra decade al termine di un periodo di cingue anni
a decorrere dalla data di iscrizione deilo scxoglxmento della Societa presso il Reglstro delle
imprese, I Soci nnpongono la stessa clausola di riservatezza a tutte le loro affiliate, ai loro
subappaltatori e dipendenti, nonché a qualsiasi altra persona che lavon per un Socio che
potrebbe avere accesso a informazioni confidenziali,

Capitolo VII - Modifica delle QUOTE di partesipazione

Articolo 25
Ammissione di nuovi Socl e trasferimento.di QUOTE

(1) La Societd consente l'ammissione di nuovi Soci designati dalla’e relativa/e Parte/i
contraente/i.

(2) Salvo diversa decisione dell'Assembles, in sede di aumento del capitale sociele, il
nuovo Socio acquisisce QUOTE o parti di esse da uno o pilt Soci esistentl,

(3) L'acquisizione di QUOTE o parti di esse da un Socio esistente & subordinata
all'approvazione a maggioranza qualificata dell'Assemblea, Defta approvazione & conside-
rata implicita qualora il Socio acquirente sia stato designato dalla stessa Parte contraente
del Socic/i cedente/l.

(4) Quahmnque decisione rignardante il trasferimento di QUOTE o parti di esse diventa
esecutiva all'atto della registrazione della delibera dell'Assemblea, e la suz notifica spetta
agli Amministrator.

Articolo 26
Rimborso ¢ assegnazione forzata di QUOTE

(1) 1 rimborso di QUOTE o parti di esse di un Socio & consentito previo consenso del
Socio interessato.

I
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Riepilogo degli oneri discendenti dall’ Accordo

L Totale oneri
2017 2018 -| dal2019

Art. 5, par.2 | 3,042,751
Art.3 8.280 82801 8.280
Art.S,par.5 | 1.693.343 | 3.422,758 | 3.486.967
TOTALI | 4.744.374 | 3.431.038 | 3,495.247
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